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Predvidena uporaba

Kosilnici na nitko BESTA525, BESTA528, BESTA530
BLACK+DECKER sta namenjeni obrezovanju in oblikovanju
robov trate in rezanju trave v omejenih prostorih. Ta orodja
so namenjena izkljuéno domaci uporabi.

Varnostna navodila

Opozorilo! Pri uporabi elektricnih

strojev morate za zmanjSanje

nevarnosti pozara, elektricnega

udara ter telesnih poSkodb in

materialne Skode vedno upostevati

osnovne varnostne napotke,

vkljuéno z naslednjimi.

Opozorilo! Pri uporabi orodja

morate upostevati varnostne

napotke. Za svojo osebno varnost

in varnost ljudi v blizini preberite

pred zacCetkom dela navodila

za uporabo.

Navodila hranite na varnem mestu,

tako za poznejSo uporabo.

¢ Pred uporabo stroja natan¢no
preberite ta prirocnik.

¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih.

¢ Uporaba katere koli opreme ali
stroja ali nacin uporabe, ki v teh
navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroCi nevarnost telesnih
posSkodb.

¢ Shranite navodila za poznej$o
uporabo.
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Uporaba stroja

Pri uporabi stroja bodite vedno

previdni.

¢ Vedno nosite zaSCitna ocala.

¢ Nikoli ne dovolite, da stroj
uporabljajo otroci ali osebe,
ki niso seznanjene z navodili za
uporabo stroja.

¢ Nikoli ne uporabljajte naprave,
¢e so v bliZini ljudje, e posebe;
otroci, ali domace Zivali.

¢ Ce stroj uporabljate v blizini
otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

¢ Stroja ne smejo uporabljati
mlade ali neizkuSene osebe brez
primernega nadzora.

¢ Ta stroj niigraCa in ni namenjena
igri.

¢ Stroj uporabljajte samo podnevi
ali pod mo¢no umetno svetlobo.

¢ Ce se zatne stroj nenormalno
tresti ali Ce ste zadeli ob drug
predmet, ga izklopite in izvlecite
vti€ iz vtiénice. Preverite, ali
stroj ni poSkodovan, zamenjajte
ali popravite vse morebitne
poskodovane dele, preverite
in zategnite zrahljane sestavne
dele.
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¢ l|zogibajte se uporabi stroja
v slabem vremenu, Se posebej
med bliskanjem.

¢ Napravo uporabljajte samo na
suhih obmodjih. Pazite, da se
stroj ne zmoCi.

¢ Stroja ne potopite v vodo.

¢ Ne odpirajte ohisja naprave.
Znotraj naprave ni delov, ki bi
jih lahko servisiral ali popravil
uporabnik.

¢ Stroja ne uporabljajte
v eksplozivnem ozracju, ob
prisotnosti vnetljivih teko€in,
plinov ali prahu.

¢ Za zmanjSanje nevarnosti
posSkodb vtiCev in elektricni
kablov nikoli ne izvlecite vtiCa iz
vtinice z vleCenjem za kabel.

Varnost drugih ljudi

¢ Naprave ne smejo uporabljati
otroci in osebe z omejenimi
¢utili ali umskimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izkusen ali
znanja. Lokalna zakonodaja
lahko predvideva starostno
omejitev, ki je predpisana za
upravljavce naprave.

¢ Otroci se ne smejo igrati
s strojem.

¢ Otroci ne smejo Cistiti stroja ali
ga vzdrzevati, razen, Ce so pod
nadzorom osebe.

Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko
pojavijo dodatne nevarnosti,

ki niso navedene v opozorilih.

Te nevarnosti so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne
uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih

ukrepov in varnostnih naprav se

doloCenim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premicnimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in pribora;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite
za redne odmore;

¢ poskodbe sluha.

¢ nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi
vlaknenimi plo§¢ami (MDF)).




Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij
tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji
o skladnosti, so bile izmerjene

v skladu s standardno preizkusno
metodo, ki jo predpisuje EN50636,
in jih lahko uporabljate za
medsebojno primerjavo orodij.
Deklarirana vrednost tresljajev

se lahko uporablja kot predhodna
ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se
med dejansko uporabo orodja lahko
razlikuje od navedene, odvisna je
namre¢ od nacina uporabe orodja.

Raven tresljajev se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam
za dolocCitev varnostnih ukrepov,

ki jih zahteva 2002/44/EC za
zaScCito oseb, ki pri delu redno
uporabljajo elektriCna orodja, mora
ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in

nacin uporabe orodja, vkljucno

z upoStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je Cas, ko je
orodje izkljuCeno, in Cas, ko je
vkljuCeno brez delovanja.
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Po uporabi

¢ Ce stroja ne uporabljate,
ga shranite v suhem, dobro
prezraevanem prostoru izven
dosega otrok.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjenega stroja.

# Ce stroj shranite ali ga prevazate
v avtomobilu, ga poloZite
v priljaznik ali ga privezite tako,
da preprecCite njegovo premikanje
ob nenadnih spremembah
v hitrosti ali smeri voznje.

Kontrolni pregledi in

popravila

¢ Pred uporabo preverite,

ali so deli stroja poSkodovani oz.

pokvarjeni. Preverite morebitne

polomljene dele, poSkodovana

stikala in druge pomanjkljivosti,

ki bi lahko vplivale na delovanje

naprave.

Ne uporabljajte stroja, Ce je

katerikoli njegov del poSkodovan

ali pokvarjen.

¢ Vse poSkodovane ali defektne
dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni servis.

¢ Nikoli ne poskusajte odstraniti
ali zamenjati drugih delov razen

<
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delov, posebej navedenih v teh 4 Nosite visoko in trdno obuvalo
navodilih. za zaScCito nog.

Dodatni varnostni napotki za ¢ Zazascito svojin nog nosite
kosilnice na nitko za travo dolge hlace.

Opozorilo! Elementi za rezanje se ~ * Pred uporabo stroja preverite,
vrtijo tudi $e potem, ko motor Ze ali je pot, po kateri boste kosili
ugasnete. omscenla vej.|c, Zic in drugih
# Seznanite se s pripomocki podobnih ovir.
za upravljanje in pravilnim ¢ Stroj uporabljajte samo
na&inom uporabe. v pokonCnem polozaju z nitko

+ Pred uporabo preverite morebitne . 2/i2ini tal. Nikoli ne vkljucite
znake poskodb, staranja ali stroja v katerem koli drugem

obrabe na elektricnem kablu polozaju. o .
in kabelskem podaljsku. Ce se ¢ Ne precenjujte in ohranjajte

kabel poskoduje med uporabo, pravilng tglesno drzo. Bodite |
nemudoma izklopite kabel iz pozorni kje stopate, vedno hodite

<

omrezja. NE DOTIKAJTE SE in nikoli ne tecte.
KABLA, DOKLER GA NE ¢ Ne delajte na strmih pobocjih.
IZKLOPITE IZ OMREZJA. Delajte precno preko strmin, ne

+ Ne uporabljajte stroja, &e je kabel ~ Navzgor ali navzdol. o
poskodovan ali dotrajan. ¢ Med uporabo stroja se premikajte

pocasi. Zavedajte se, da je
sveze pokoSena trava vlazna in
spolzka.

¢ Pred uporabo stroja in po
vsakem udarcu naprave
s predmeti preverite morebitne

znake obrabe ali poskodbe in ga ¢ Nikoline preckajte pescenih poti
popravite, e je treba. ali cest, Ce stroj deluje.

¢ Prezragevalne odprtine morajo ¢ Ne dotikajte se premikajocih se
biti vedno o&i&&ene in brez nevarnih delov preden stroja
koekov obrezanih vej. niste odklopili od elektrike in se

premikajoCi se nevarni deli niso
popolnoma ustavili.




¢ Nikoli se ne dotikajte nitke,
Ce stroj deluje.

¢ Stroja nikoli ne odlagajte, dokler
se nitka popolnoma ne ustavi.

¢ Uporabljajte samo nitke prave
vrste. Nikoli ne uporabljajte
kovinske nitke ali ribiske vrvice.

¢ Pazite, da se ne dotaknete rezila
nitke.

¢ Pazite, da je elektri¢ni kabel na
varni razdalji od nitke. Vedno
bodite pozorni na polozaj kabla.

¢ Vedno drzite roke na varni
oddaljenosti od nitke, e posebej,
ko vkljuCite motor.

¢ Nikoli ne delajte s strojem, Ce so
SCitniki poSkodovani ali niso
namesceni.

¢ Pazite, da se ne boste
posSkodovali z mehanizmom
za prilagajanje dolzine nitke.
Ko povleCete novo odrezano
nitko, vedno vrnite napravo
v prvotni normalni delovni
polozaj, preden vkljucite motor.

¢ Ne uporabljajte kosilnice
z nitko (za oblikovanije trate),
Ce sta kabla poSkodovana ali
obrabljena.

¢ Kabelski podaljSek naj bo na
varni oddaljenosti od nitke.
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Elektricna varnost

]| Tastroj je dvojno izolirana in
zato ozemljitev ni potrebna.
Vedno preverite, ali dejanska
napetost ustreza napetosti,
navedeni na podatkovni
plosci.
¢ Ce se napajalni kabel poskoduie,
ga lahko zamenja le proizvajalec
ali pooblas¢en serviser
podjetja BLACK+DECKER,
da se izognete potencialnim
nevarnostim
¢ ElektriCno varnost lahko Se
izboljSate s pomocjo zelo
obCutljivega stikala na diferencni
tok 30 mA (RCD).

Uporaba kabelskega
podaljska

Vedno uporabite kabelski podaljSek,
ki ustreza vhodni napetosti

tega orodja (glejte tehniCne
podatke). Kabelski podaljSek

mora biti primeren za uporabo

na prostem in ustrezno oznacen.
Kabelski podaljSek do 30 m

s presekom 1,5 mm? HO5VV-F
lahko uporabljate brez izgube
ucinkovitosti izdelka. Pred uporabo
preverite kabelski podaljSek,
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ali nima znakov poskodb, obrabe
in staranja. Zamenjajte kabelski
podaljSek, Ce je poSkodovan ali
defekten. Ce uporabljate kolut,
vedno do konca odvijte kabel.

Nalepke na stroju

Poleg datumske kode so na stroju tudi naslednji opozorilni
simboli:

Opozorilo! Preberite navodila pred zacetkom

uporabe.
Med delom s strojem nosite za¢itna ocala.

Med delom s to napravo nosite primerno za$cito
zasluh.

Vedno izvlecite vtikac iz vtiCnice pred zacetkom
preverjanja poSkodovanega kabla. Ne uporabljajte
kosilnice za obrezovanje trave, Ce je kabel
poSkodovan.

Bodite pozorni na odletavajoce predmete. Ljudje
v okolici naj se umaknejo na varno razdaljo od
obmodgja ko$nje.

Stroja ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Direktiva 2000/14/ES za zajam&eno zvo¢no mog.

Funkcije

Ta stroj je sestavljen iz nekaterih navedenih sestavnih delov,
ali vseh.

Stikalo za vklop/izklop

Predal za hrambo kabla

Vi€ elektricnega kabla

Pomozni ro¢aj

Zaporna objemka

Ohisje motorja

Kolesce za vodenje ob robu (le BESTA528 in BESTA530)
Scitnik

Kolut

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montazo zagotovite, da je orodje
izklopljeno in odklopljeno iz elektricnega omrezja.

Namestitev $¢itnika (sl. A in B)

¢ Obrnite kosilnico na nitko tako, da gledate navzdol proti
kolutu (9).

¢ Zizvijaem Phillips (ni prilozen) odstranite vijak $¢itnika.

¢ Obrnite $€itnik (8) na glavo in ga vstavite do konca
v ohi$je motorja (6). Zagotovite, da se bodo jezicki (10)
na $citniku zagozdili v rebra (11) na ohisju motorja, kot je
prikazano na sl. A. JeziCek za zapahnitev (25) se mora
zaskoCiti v reZo ohisja (26).

¢ Nadaljujte s pomikanjem $¢itnika v ohi$je motorja,
dokler zaslisite "klik" in da je zasko€il na mestu.

¢ Zakoncanje montaze ¢itnika, vstavite vijak Scitnika in
ga zategnite, kot je prikazano na sl. B.

¢ Ko je 8Citnik namescen, odstranite pokrivalo nitke za
rezanje, ki je na robu §¢itnika.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e $€itnik ni

pravilno in trdno pritrjen.

Pritrditev pomoznega rocaja (sl. C, D, E)

¢ Zapriklop rocaja (4) pritisnite gumba (12) na obeh
straneh zgornjega dela ohisja, kot je prikazano na sl. C.

¢ Rocaj namestite tako, kot je prikazano na sl. D. stran
z zarezami na ro¢aju se mora ujemati z gumbom
z zarezami. Delno potisnite ro¢aj nanj tako, bo drzal
gumbe notri, ¢e ga spustite iz roke.

¢ Zdaj potisnite ro¢aj do konca v ohisje in ga namestite
tako, da se bo »zasko€il« na mestu (sl. E).

¢ Zanamestitev ro¢aja gor ali dol pritisnite na gumb (13)
in dvignite ali spustite rocaj.

¢ Rocaj mora biti name$¢en tako, da je sprednja roka
zravnana, ko je nitna kosilnica v delovnem polozaju.

Nastavitev visine (sl. F)

¢ Splosno visino nitne kosilnice lahko nastavite
z odvijanjem obro¢a (5) in obraCanjem v smeri puscice,
kot je prikazano na sl. G.

¢ Zgornji del ohi$ja premikajte naravnost gor ali dol. Ko
ste dosegli Zeleno viino, zategnite obro¢ z obra¢anjem
v nasprotno smer, kot je prikazano na sl. F.

Priklop kabelskega podaljSka (slika G)

Zadrzevalnik kabelskega podaljSka (2) je vgrajen v roCaj

s stikalom, ki preprecuje, da bi se kabel odklopil.

¢ Zauporabo te funkcije preprosto upognite kabel na dva
dela priblizno 203 mm pred koncem in ta del vstavite
v odprtino (14) na zadnjem delu ro¢aja, kot je prikazano
na sliki G.

H.@@.\‘P’.‘J‘P?’!\’ﬁ
N



¢ Zataknite zanko, narejeno s prepognjenim kablom, prek
jezicka (2). Nezno povlecite kabel, da bi se prepricali,
ali je trdno zagozden v rocaju nitne kosilnice.

¢ Priklopite konec z vticem kabelskega podalj$ka v vti¢
elektricnega kabla (3) v nitni kosilnici.

Sprostitev rezalne nitke

Med transportom je rezalna nitka s trakom prilepljena
na ohisje koluta.

Opozorilo! Pred zacetkom sestavljanja odklopite vir
napajanja.

¢ Odstranite trak, ki pritrjuje nitko na ohisje koluta.

¢ Zanavodila za zamenjavo koluta glejte razdelek
,Zamenjava koluta".

Pravilni polozaj rok

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem ro¢aju
in druga roka na pomoznem ro¢aju (4).

Vklop in izklop
Za vklop nitne kosilnice pritisnite na sprozilno stikalo (1).
Za izklop nitne kosilnice spustite sprozilno stikalo.

Uporaba kosilnice

¢ Zvkloplieno kosilnico po€asi premikajte orodje sem in
tja, kot je prikazano na sl. H. Ohranjanje kot rezanja
5° do 10°, kot je prikazano na sliki. J. Ne presegajte
kota 10° (sl. J). Kosite s konico nitke. Razdaljo od trdih
povrsin lahko ohranjate s pomocjo robnega kolesca (7).

¢ Ohranjajte minimalno razdaljo 600 mm med $¢itnikom
in nogami, kot je prikazano na sl. I. Da bi dosegli to
razdaljo, nastavite splo$no visino nitne kosilnice tako,
kot je prikazano na sl. F.

Preklop v nacin Oblikovanje roba (sl. K)

Nitno kosilnico lahko uporabljate v nacinu koSnje ali v naginu

oblikovanja robov, rezanje trave, ki visi preko robov trate ali

cvetliénih gredic.

Opozorilo! Pred kakrsnim koli nastavljanjem izklopite vti¢

iz vira napajanja.

Opozorilo! Pri oblikovanju robov lahko zadenete ob

kamenije, koscke kovine in druge podobne predmete, ki bodo

izvrZeni s hitrostjo vrtenja nitke. Kosilnica na nitko in 8¢itnik

sta zasnovana tako, da zmanj$ata nevarnost. Kljub temu

MORATE ZAGOTOVITI, da v delovnem obmod¢ju najmanj

30 m ni drugih ljudi ali domacih ljubljenckov.

¢ Zadelovanje kot naprava za oblikovanje robov obrnite
obro¢ (5) tako, kot je prikazano na sl. K.

¢ Drzite kovinsko steblo in obrnite spodnje ohisje za 180°,
kot je prikazano na sl. K.

¢ Obracajte obro¢, dokler ni zategnjen.

Opomba: Kovinsko steblo in ohi$je se vrtita le v eno smer.
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¢ Zapreklop nazaj v poloZaj za ko$njo popustite obro¢ za
zapahnitev in obrnite spodnji del ohi§ja nazaj za 180° in
znova zategnite obro¢.

Oblikovanje robov (sl. L)

NajboljSe rezultate rezanja boste dosegli na robovih, globljih
od 50 mm. Ne uporabljajte nitne kosilnice za oblikovanje Zive
meje.

¢ Zuporabo robnega kolesca (7) ali ziénega vodila vodite
nitno kosilnico tako, kot je prikazano na sl. L.

4 Robno kolesce postavite na rob plo¢nika ali druge grobe
povrSine, da bo nitka nad travnato povrsino ali mesta
umazanije, ko ju Zelite obrezati.

Opomba: Sistem samodejnega podajanja nitke morda

ne bo deloval pravilno, ¢e ne uporabljate vodila za robove

s kolescem.

Opomba: Opazili boste hitrejSo obrabo rezalne nitke, ¢e bo

robno kolesce postavljeno predale¢ od roba in bo rezalna

nitka postavljena nad plocnik in hrapavo povrsino.

¢ Ce zelite rezati blizje, rahlo nagnite kosilnico.

¢ Vpolozaj za kosnjo se vrnete tako, da popustite obro¢
in obrnete spodnji del ohisja nazaj za 180°. Orodje se
bo zapahnilo v polozaju za ko$njo.

Rezalna nitka / podajanje nitke

Kosilnica uporablja okroglo najlonsko rezilno nitkc ROUND,
premera 1,65 mm.

Med uporabo se konice najlonske nitke odrgnejo in obrabijo,
zato po posebni kolut s samodejnim podajanjem, samodejno
podal in nastavil svezo dolZino rezalne nitke. Nitka se

bo obrabljala hitreje in treba jo bo pogosteje dodajati, e
reZete ali obrezujete travo vzdolZ plo€nikov ali drugih grobih
povrsin ali Ce rezete debelejSe trave ali druge rastline.
Napredni mehanizem samodejnega podajanja nitke zazna,
ko je potrebno ve¢ rezalne nitke in jo poda ter nastavi
pravilno dolZino vedno, ko je to treba. Ne udarjajte s kosilnico
ob trdo podlago in ne poskusajte podati nitko ro¢no za
kak3na druga opravila.

Uporabni nasveti za ko$njo

¢ NajboljSe rezultate in najmanj$o obrabo nitke boste
dosegli, ¢e nitke ne potiskate v obmodcje kosnje.

¢ Ziéne in kovinske ograje bodo povzroile pospeseno
obrabe nitke. Kamnite in opecne stene, robniki in leseni
koli¢ki lahko hitreje obrabijo nitko.

¢ Ne vlecite spodnjega pokrova ohisja koluta po tleh ali
drugi povrsini.

¢ PrikoSenju dolge trave, kosite od zgoraj navzdol in ne
prekoracite visine 300 mm.

¢ NajboljSe rezultate boste dosegli, e drZite kosilnico
nagnjeno v smeri kota rezanja.

¢ Kosite s svoje desne strani proti levi strani. To bo
preprecilo, da izstrelki zadenejo uporabnika.
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¢ Priko3nji se izogibajte dreves in grmicevja. Drevesne
skorje, lesene letve, vodila in leseni koli bodo zlahka
poskodovali nitko.

Zamenjava koluta (sl. M, N, O, P)

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti hudih telesnih
poskodb izklopite enoto in odklopite stroj od vira napajanja
pred nastavljanjem ali demontazo/namestitvijo prikljuckov
ter pripomockov. Nehoteni zagon naprave lahko povzro€i
poskodbe
¢ Pritisnite jezicke (15) in odstranite pokrovcek koluta (25)
iz ohiSja koluta (16) na obrezovalni glavi kosilnice (sl. M).
¢ ZaboljSe rezultate zamenjajte kolut z modelom
BLACK+DECKER §t. A6481.
¢ Primite prazni kolut z eno roko in ohisje koluta z drugo
roko ter izvlecite kolut.
¢ Ceserogica (17) (sl. N) v podnozju ohisja zagozdi,
jo premaknite v pravilni polozaj in Sele nato vstavite novi
kolut v ohigje.
¢ Odstranite zemljo ali travo s koluta in iz ohi$ja.
¢ Sprostite konec nitke in speljite nitko v usesce (19),
sl. O.
¢ Vzemite nov kolut in ga potisnite na nastavek (18)
v ohisju (sl. N). Obracajte kolut dokler se ne zaskoCi
v leziS¢e. Nitka mora segati priblizno 136 mm iz ohi$ja.
¢ Poravnajte jezicke na pokrovu koluta z rezami (20)
na ohisju (slika P).
¢ Potisnite pokrovéek na ohisje koluta, tako da se varno
zaskoCi v leziS¢u.
Opozorilo! Da se izognete poSkodbi nitne kosilnice,
ne dovolite, da nitka $trli iz ohiSja prek rezila; odrezite jo,
da sega samo do rezila.

Navijanje koluta z novo nitko (sl. Q, R, S)

Nadomestni koluti rezalne nitke so na voljo pri prodajalcu

BLACK+DECKER. Na voljo so tudi kompleti s 3 koluti rezalne

nitke.

¢ Odklopite orodje.

¢ Odstranite prazen kolut z nitne kosilnice, kot je opisano
v razdelku "ZAMENJAVA KOLUTA".

¢ Odstranite vso preostalo rezalno nitko s koluta.

¢ Nakoncu rezalne nitke naredite zanko, veliko okoli
19 mm (21). Podajte rezalni nitko v eno od rez za
zasidranje nitke (22), sl Q.

Opomba: Pazite, da se nitka ne odvije s koluta. Ves ¢as jo

trdno drzite z eno roko.

¢ Vstavite 19 mm veliko konec nitke s koluta v luknjo (23)
v kolutu, ki meji na rezo, kot je prikazano na sliki R.
Prepricajte se, da je nitka tesno zategnjena proti kolutu,
kot je prikazano na sl. S.

¢ Navijte nitko na kolut v smeri pus€ice na kolutu.
Nitko navijajte enakomerno in v plasteh. Ne navijajte
navzkrizno (sl. S).
¢ Ko navita rezalna nitka sega do viSine vdolbin (24),
odrezite nitko. (sl. R).
¢ Namestite kolut na nitno kosilnico, kot je opisano
v razdelku "ZAMENJAVA KOLUTA".
Opozorilo! Pred koSnjo se prepri¢ajte, da uporabljate pravi
tip nitke.

Zamenjava elektricnega vtica (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti nov elektriéni vtikag, storite naslednje:
¢ stari vti¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;

¢ prikljucite rjavo zico na fazni priklju¢ek novega vtica;

¢ prikljuite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljuCujte nobene
Zice.

UpoStevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporogena varovalka: 13 A.

Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevajte spodnje
napotke. Ce to ne odpravi tezave, se obrnite na serviserja
BLACK+DECKER v blizini.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem dela izkljuite napravo.

Stroj deluje/tece pocasi

¢ Preverite, ali se kolut neovirano vrti. Po potrebi previdno
ocistite.

¢ Preverite, ali nitka ne sega ve¢ kot pribl. 136 mm iz
ohigja koluta. Ce je konec nitke dalj$i, ga odreZite, tako
da seZe do rezila.

Samodejno podajanje nitke ne deluje

¢ Odstranite pokrov koluta.

¢ Povlecite nitko, da sega pribl. 136 mm iz ohiSja koluta.
Ce na kolutu ne ostane dovolj nitke, vstavite nov kolut
po napotkih zgoraj.

¢ Prepricajte se ali se rezilna nitka ni zataknila na kolutu,
kot je prikazano na sliki S. Ce se je, odvijte rezalno
nitko, nato jo navijte nazaj na kolut pravilno tako, da se
nitke ne krizajo.

¢ Prepricajte se, da je nitka tesno zategnjena proti kolutu,
kot je prikazano na sl. S.

¢ Poravnajte jezicke na pokrov¢ku koluta z luknjami
na ohi$ju.

¢ Potisnite pokrov&ek koluta na ohi$je, tako da se varno
zaskoCi v leziS¢u.

¢ Ce nitka &trli iz ohigja preko rezila, jo odrezite, tako da
sega samo do rezila. Ce samodejno podajanje $e vedno
ne deluje ali ¢e je kolut zagozden, poskusite naslednje:
¢ Previdno o€istite kolut in ohije.




¢ odstranite kolut in preverite, ali se vzvod ohi$ja
koluta lahko premika neovirano.

¢ Odstranite kolut in odvijte nitko, nato jo ponovno
navijte enakomerno. Vstavite kolut v ohigje.

Vzdrzevanje

Akumulatorski/elektri¢ni strojlorodje BLACK+DECKER
je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Stalno in zadovoljivo delovanije je odvisno
od pravilne nege in rednega ¢iséenja orodja/stroja.
Razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrZevanja.

Opozorilo! Pred vzdrZevanjem elektri¢nega orodja,

povezanega s kablom, ali na akumulator:

¢ izklopite stroj in izvlecite prikljucni kabel iz omrezja;

¢  aliizklopite in odstranite baterijo iz stroja, ¢e ima ta
vlozeno lo¢eno baterijo;

¢ ali do konca izpraznite baterijo, ¢e je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred ¢is¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje polnilnik
nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite prezracevalne reze na stroju/polnilniku
s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za Cis¢enje,
ki drgnejo.

¢ Redno Cistite nitko in kolut z mehko $¢etko ali suho krpo.

¢ Redno odstranjujte travo in zemljo izpod $¢itnika s topim
strgalom.

Varovanje okolja
|

Orodije in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.

LocCujte odpadke. Orodij in baterij, ozna¢enih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
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Tehnicni podatki

BESTA525 BESTA528 BESTA530
Tip 1 Tip 1 Tip 1
Napetost Ve 230 230 230
Vhodnamoé W 450 550 550
Hitrost
Vv prostem min' 7500 7500 7500
teku
Teza kg 24 24 24

Raven zvocnega tlaka:
Raven zvocnega tlaka (L,,) 81 dB (A), odstopanje (K) 3 dB (A)
Raven zvoéne mogi(L,) 93 dB (A), odstopanje (K) 2,6 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski seStevek) v skladu
z EN 50636-2-91:

Vrednost emisija tresljajev (a,) 4,9 m/s? negotovost (K) 1,7 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA STROJI DIREKTIVA HRUP NA PROSTEM

C€

Nitne kosilnice BESTA525, BESTA528, BESTA530

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
v razdelku “Tehni¢ni podatki” v skladu z: 2006/42/EC,
EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EC, nitna kosilnica, L < 50 cm, dodatek VI DEKRA,
certificiral B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM /6802 ED ARNHEM, Nizozemska
ID §t. priglaSenega urada: 0344
Raven akusti¢ne modi v skladu z 2000/14/ES
(Clen 12, dodatek I1l, L <50 cm):
Ly (izmerjena zvoéna moc€) 93 dB(A)
Negotovost = 3 dB(A)
Ly (zajamcena zvocna moc) 96 dB(A)
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU
in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij stopite v stik s podjetjem
Black & Decker na spodnjih naslovih, ali poiScite kontaktne
podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije
in izjavlja to v imenu Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inzeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD




| SLOVENSCINA

Velika Britanija
1.11. 2017

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mesecno garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na va$e uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drZav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podietja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja

Black & Decker in lokacijo najblizjega pooblas¢enega
serviserja lahko najdete na spletni strani www.2helpU.com,
ali stopite v stik z najblizjo trgovino Black & Decker; naslovi
trgovin so navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek BLACK+DECKER, tako boste
prejeli vse posodobitve o novih izdelkih in posebne ponudbe.




Hrvatski  (izvorne upute)

Namjena
Ovi BLACK+DECKER BLACK+DECKER BESTA525,

i obradu rubova travnjaka i rezanje trave u sku¢enim

prostorima. Ovi su strojevi predvideni iskljucivo za amatersku

upotrebu.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Tijekom upotrebe
strojeva napajanih iz elektricne
mreZe pridrzavajte se osnovnih
sigurnosnih mjera, ukljuCujuci
sliedece, kako biste smanjili rizik

od pozara, strujnog udara, tjelesnih

ozljeda i materijaine Stete.
Upozorenje! Tijekom upotrebe

ovog uredaja potrebno je pridrzavati

se sigurnosnih pravila. Radi vase

sigurnosti i sigurnosti drugih osoba,
prije upotrebe uredaja procitajte ove

upute.

Ove upute spremite za slucaj

potrebe.

¢ Prije upotrebe stroja pazljivo
procCitajte cijeli prirucnik.

¢ U ovom priru¢niku opisana je
predvidena namjena.

¢ Upotreba bilo kojeg dodatnog

pribora ili opreme, kao i primjena

ovog stroja u svrhe koje nisu
opisane u ovom prirucniku
moze predstavljati opasnost
od tjelesnih ozljeda.
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¢ Ovaj prirucnik Cuvajte za slucaj
potrebe.

Uporaba stroja

Budite pazljivi tijekom upotrebe

ovog stroja.

¢ Uvijek koristite zastitne naocCale.

¢ Nikada ne dopustajte da
uredajem rukuju djeca ili osobe
koje nisu upoznate s uputama.

¢ Nikada ne upotrebljavajte
elektricni alat dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili
kuéni ljubimci.

¢ Potreban je poseban nadzor
ako se stroj upotrebljava u blizini
djece.

¢ Ovaj stroj nije namijenjen
upotrebi od strane mladih ili
nestru¢nih osoba bez dodatnog
nadzora.

¢ Stroj se ne smije upotrebljavati
kao igracka.

¢ Stroj upotrebljavajte iskljucivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetlienje.

¢ Ako stroj zapoCne neuobiCajeno
vibrirati ili ako udarite u strani
predmet, iskljuCite uredaj
I izvucite utika€ iz utiCnice.
Provjerite ima li oSteCenja na
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Si
¢

uredaju, zamijenite ili popravite
ostecene dijelove, provjerite

| zategnite labave dijelove.
Izbjegavajte uporabu stroja

u lo8im vremenskim uvjetima,

a posebno kada postoji opasnost
od groma.

Koristite samo na suhom mjestu.
Pazite da se stroj ne smoci.
Stroj ne uranjajte u vodu.

Ne otvarajte kuciste tijela.
Unutar uredaja nema dijelova
koje bi korisnik mogao popraviti.
Stroj ne koristite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina
zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine.

Da biste smanjili rizik od
osteCivanja utikaCa ili kabela,
nikad ne povlacite za kabel kad
utikaC zelite izvuci iz uti¢nice.
gurnost drugih osoba
Nikada ne dopustite da

djeca, osobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili psihiCkim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanje ili osobe koje
nisu upoznate s uputama da
upotrebljavaju ovaj stroj, a lokalni

propisi mogu ograniciti dob
rukovatelja.
¢ Djeca se ne smiju igrati strojem.
+ Cidéenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu

nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim

upozorenjima. Ti rizici mogu

nastati uslijed nepravilne upotrebe,

duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih

sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne

rizike nije moguce izbjedi.

Oni obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom
dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed
udisanja praSine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tijekom rada




s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).
Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija
vibracija, koje su navedene
u tehniCkim podacima i izjavi
0 uskladenosti, izmjerene su
u skladu sa standardiziranom
metodom ispitivanja navedenom
u normi EN50636 i mogu se koristiti
za medusobno usporedivanje alata.
Deklarirana emisija vibracija moze
se upotrijebiti i za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata
mogu se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o nacinima
na koje se alat koristi.

Razina vibracija moze porasti iznad
navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti
vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema
dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste
elektricne alate potrebno je

uzeti u obzir procjenu izlozenosti
vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuCujuci i sve
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dijelove radnog ciklusa, kao Sto

je vrijeme od iskljuCivanja alata

do potpunog zaustavljanja i vrijeme
od ukljuCivanja do postizanja pune
radne brzine.

Nakon upotrebe

¢ Kada nije u upotrebi, stroj se
mora spremiti na suho i dobro
prozraCeno mjesto izvan dosega
djece.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim strojevima.

¢ Kada se stroj Cuva ili prevozi
u vozilu, potrebno ga je smjestiti
u prtljaznik ili sprijeciti njegovo
pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru
kretanja vozila.

Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite stroj
radi mogucih oStecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite
ima li polomljenih dijelova ili bilo
kojih drugih stanja koja bi mogla
utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte stroj ako
je bilo koji dio oStecen ili
neispravan.
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¢ Neka bilo koje ostecene ili
neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

¢ Nikad ne poku$avajte uklanjati ili

mijenjati bilo koje dijelove osim
onih koji su navedeni u ovom
prirucniku.

Dodatne sigurnosne upute

za SiSacCe trave

Upozorenje! Rezni elementi

nastavljaju s vrtnjom i nakon

iskljucivanja motora.

¢ Upoznajte se s kontrolama
| pravilnom upotrebom stroja.

¢ Prije upotrebe provjerite kabel
napajanja i produzni kabel radi
mogucih znakova ostecenja,
habanja i istroSenosti. Ako se
kabel osteti tijekom upotrebe,
kabel smjesta odvojite
od izvora elektricnog napajanja.
NE DODIRUJTE KABEL DOK
NE PREKINETE NJEGOVO
NAPAJANJE.

¢ Stroj ne upotrebljavajte ako su
kabeli osteceni ili istroseni.

¢ Prije uporabe stroja i nakon bilo
kakvog udarca provjerite ima i
znakova habanja ili oSte¢enja te
po potrebi popravite.

¢ Provjeravajte jesu li ventilacijski

otvori Cisti i bez naslaga.

Obuijte visoke i zatvorene cipele
ili Cizme kako biste zastitili
stopala.

Obucite hlace s dugim
nogavicama kako biste zastitili
noge.

Prije upotrebe stroja provjerite
da na mjestima rezanja nema
Stapova, kamenja, Zice i drugih
prepreka.

Stroj upotrebljavajte samo

u uspravnom polozaju, pri Cemu
rezna nit mora biti blizu tla.
Stroj nikad ne ukljucujte u bilo
kojem drugom polozaju.

Ne sezite predaleko i uvijek
odrzavajte ravnotezu. Pazite

da imate uporiste na kosinama,
hodajte i nikada ne trcite.

Ne radite na strmim kosinama.
Radite popre¢no na smjer kosine,
a ne uzbrdo ili nizbrdo.

Polako se krecite tijekom
upotrebe stroja. Budite na oprezu
jer svjeze odrezana trava je
vlazna i skliska.

Ne prelazite preko Sljuncanih
staza ili cesta dok je stroj
ukljucen.




¢ Ne dodirujte pokretne opasne
dijelove prije nego Sto odspoijite
stroj s mreznog napajanja
i dok se pokretni opasni dijelovi
potpuno ne zaustave.

¢ Ne dodirujte reznu nit dok je stroj
pokrenut.

¢ Stroj ne odlazite dok se kretanje
rezne niti potpuno ne prekine.

¢ Upotrebljavajte iskljucivo
odgovarajucu vrstu rezne niti.
Nikad ne upotrebljavajte metalnu
reznu nit ili ribolovne niti.

¢ Pazite da ne dodirujte oStricu
za skracivanje rezne niti.

¢ Kabel za napajanje drZite daleko
od rezne niti. Uvijek pazite
na polozaj kabela.

¢ Ruke i noge u svakom trenutku
drzite podalje od rezne niti,
posebice pri uklju€ivanju motora.

¢ Stroj ne upotrebljavajte ako
su Stitnici osteceni ili nisu
postavljeni.

¢ Budite oprezni kako vas ugradeni
dio za skracivanje rezne niti ne
bi ozlijedio. Nakon produljivanja
rezne niti uredaj uvijek vratite
u njegov normalni radni polozaj
prije ponovnog ukljucivanja.
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¢ Rezac trave (rezaC rubova) ne
upotrebljavajte ako su kabeli
oSteceni li istroSeni.

¢ Produzne kabele drZite daleko
od reznih elemenata.

Zastita od elektri¢ne struje

]| Ovaj stroj dvostruko je
izoliran te Zica uzemljenja
nije potrebna. Uvijek
provjerite odgovara li
elektricno napajanje naponu
navedenom na opisnoj
oznaci.
¢ Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlaSteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se
izbjegle opasnosti.
¢ ElektriCna sigurnost moze
se dodatno poboljSati
pomocu osjetljive sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA
(RCD).

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobreni
produzni kabel prikladan za
napajanje ovog alata (pregledajte
tehniCke podatke). ProduZni kabel
mora biti pogodan za upotrebu
na otvorenom i odgovarajuce
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oznacen. Mozete upotrijebiti do
30 m produznog kabela HO5VV-F
od 1,5 mm? bez gubitka radnih
znacajki. Prije uporabe provjerite
ima li na produznom kabelu
znakova ostecenja, habanja

i istroSenosti. Zamijenite produzni

kabel ako je ostecen ili neispravan.

U sluCaju upotrebe kabela na
kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Oznake na stroju

Na stroju su uz datumsku oznaku navedeni sljedec¢i simboli
upozorenja:

Upozorenje! Prije upotrebe procitajte priru¢nik.

Tijekom upotrebe ovog stroja koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog stroja koristite
odgovarajuéu zastitu za sluh.

Uvijek odvojite utikac iz elektri¢ne utiCnice prije
pregledavanja o3te¢enog kabela. Ne koristite
rezac ako je kabel otecen.

Pazite na lete¢e predmete. Promatrace drzite
podalje od podru¢ja rezanja.

Ne izlazite stroj kiSi ili visokoj vlazi.
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L Zajaméena zvuéna snaga prema direktivi
A 12000/14/EZ.
96,

Znacajke
Ovaj stroj sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki.
1. Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Drzac kabela

Utika€ strujnog kabela

Pomo¢ni rukohvat

Stezna glava

Ku¢iste motora

Rubni vode¢i kota¢ (samo BESTA528 i BESTA530)
Stitnik

Svitak

©@N® oA wN

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektri¢nog napajanja.

Postavljanje stitnika (sl. AiB)

¢ Okrenite $iSac dolje tako da gledate dolje na svitak (9).

¢ Uklonite vijak sa Stitnika Phillips odvijacem
(nije isporucen).

¢ Preokrenite $titnik (8) i potpuno ga gurnite u kuciste
motora (6). Osigurajte da jezi¢ci (10) na Stitniku sjednu
u rebra (11) na ku¢istu motora prema prikazu na sl. A.
Jezi¢ac za blokadu (25) treba sjesti u utor kucista (26).

¢ Nastavite gurati 8titnik dok ne zacujete "klik" da je sjeo
na mjesto.

¢ Umetnite vijak Stitnika i Cvrsto ga zategnite prema
prikazu na sl. B da zavrsite sastavljanje Stitnika.

¢ Kada se ugradi Stitnik, uklonite poklopac s linijske
ostrice za rezanje koja se nalazi na rubu Stitnika.

Upozorenje! Alat nikada ne upotrebljavajte ako $titnik nije

pravilno postavljen i ¢vrst.

Pri¢vrscéivanje pomocénog rukohvata (sl. C, D, E)

¢ Da pricvrstite rukohvat (4), pritisnite gumbe (12) na obje
strane gornjeg kucista prema prikazu na sl. C.

¢ Postavite rukohvat prema prikazu na sl. D tako da
odgovara uZlijebljenoj strani rukohvata s uzlijebljenim
gumbom. Djelomi¢no gurnite rukohvat tako da drzi
gumbe kada ih pustite rukom.

¢ Potpuno gurnite rukohvat u kuciste i postavite ga tako
da lagano "klikne" na mjesto (sl. E).

¢ Da prilagodite rukohvat gore ili dolje, pritisnite gumb (13)
i podignite ili spustite rukohvat.

¢ Rukohvat se treba prilagoditi tako da vasa prednja ruka
bude ravna kada $iSa¢ bude u radnom poloZzaju.

Prilagodavanije visine (sl. F)

¢ Ukupna visina $isaca moZe se prilagoditi tako da se
otpusti stezna glava (5) i okrene u smjeru strelice prema
prikazu na sl. F.

¢ Pomaknite gornje kuciste ravno gore ili dolje. Kada
postignete Zeljenu visinu, zategnite steznu glavu tako da
je okrenete u smjeru suprotnom od prikazanog na sl. F.




Priévrscivanje produznog kabela (sl. G)

Drza€ produznog kabela (2) ugraden je u spojni rukohvat

i sprieCava da se kabel izvuce iz utiCnice.

¢ Da upotrijebite ovu znacajku, jednostavno udvostrucite
produzni kabel za oko 203 mm od kraja i umetnite ga
u utor (14) na kraju podrucja rukohvata prema prikazu
nasl. G.

¢ Zakvacite oblikovanu petlju tako da udvostrucite kabel
preko jezi¢ca (2). Lagano povucite kabel da osigurate
da bude ¢vrsto privrséen u rukohvatu Sisaca.

¢ Utaknite uti¢ni kraj produznog kabela u utika¢ strujnog
kabela (3) u Sisacu.

Oslobadanje rezne niti

Tijekom transporta rezna je nit zalijepljena vrpcom u kucistu

svitka.

Upozorenje! Prije sastavljanja odspojite sa strujnog

napajanja.

¢ Uklonite traku koja reznu nit priévrS¢uje za kuciste
svitka.

¢ Vidi “Zamjena svitka” za upute za uklanjanje svitka.

Pravilan polozaj ruku

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite glavni
rukohvat, a drugom pomo¢ni rukohvat (4).

Ukljucivanje i iskljucivanje

Da ukljucite SiSac, pritisnite prekida¢ okidaca (1).

Da iskljuCite SiSac, pustite prekida¢ okidaca.

Upravljanje SiSacem

¢ Dok je jedinica ukljucena, pod kutom zakrenite Sisa¢
s jedne na drugu stranu prema prikazu na sl. H.
Zadrzite kut rezanja od 5° to 10° prema prikazu na
sl. J. Ne prekoraCujte 10° (sl. J). Rezite vrhom niti.
Da zadrzite udaljenost od tvrdih povrsina, upotrijebite
rubni kotac (7).

¢ Zadrzite minimalnu udaljenost od 600 mm izmedu
Stitnika i svih stopala prema prikazu na sl. I.
Da postignete tu udaljenost, prilagodite ukupnu visinu
SiSaca prema prikazu na sl. F.

Prebacivanje u nacin rada s rubljenjem (sl. K)

Ovaj se SiSa¢ moze koristiti za rezanje ili za rubljenje trave
uzduz ruba travnjaka ili nasada cvije¢a.

Upozorenje! Odspojite utikac iz izvora napajanja prije
obavljanja bilo kakvih prilagodavanja.

Upozorenje! Kada se upotrebljava kao $i$ac rubova, stijene,
komadi metala i drugi predmeti mogu se izbaciti od strane niti
pri velikoj brzini. Sigag i &titnik projektirani su kako bi smanjli
opasnost. Medutim, MAKE SURE da druge osobe i ljubimci
budu najmanje na udaljenosti od 30 m.
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¢ Da upravljate kao SiSaCem za odrzavanje okrenite
steznu glavu (5) prema prikazu na sl. K.

¢ Drzite metalnu osovinu i okre¢ite donje kuciste za 180°
prema prikazu na sl. K.

¢ Okrecite steznu glavu dok se ne uévrsti.

Napomena: Metalna osovina i kucite ¢e se okrenuti samo

u jednom smijeru.

¢ Da vratite u polozaj za SiSanje, otpustite steznu glavu
za blokadu i okrenite donje kuciSte natrag za 180° te
ponovno zategnite steznu glavu.

Rubljenje (sl. L)

Optimalni rezultati rezanja postizu se na rubovima dubljima

do 50 mm. Ne upotrebljavajte $ia¢ za izradu rovova.

¢ Uporabom kotaca za rubljenje (7) ili ziane vodilice
vodite $iSa¢ prema prikazu nasl. L.

¢ Postavite kotac za rubljenje na rub plo¢nika ili abrazivne
povrsine tako da rezna nit bude iznad trave ili podrucja
necistoce koji treba obrubiti.

Napomena: Sustav automatskog punjenja ne radi pravilno

ako se ne upotrebljava rubna vodilica na kotaci¢ima.

Napomena: Osijetit Cete brze od uobi¢ajenog tro$enja

rezne niti ako postavite kota€ za rubljenje predaleko od ruba

s reznom niti postavljenom iznad plo¢nika ili abrazivne

povrsine.

¢ ZakraCe podrezivanje lagano nagnite $isac.

¢ Vratite u poloZaj za SiSanje tako da otpustite steznu
glavu za blokadu i okrenite donje kuciSte natrag za
180°. Alat se blokira u poloZaju za SiSanje.

Rezna nit/odmatanje niti

Vas$ §iSac¢ primjenjuje OKRUGLU najlonsku nit promjera
1,65 mm.

Za vrijeme uporabe vrhovi najlonskih niti se o$tecuju i troSe
i poseban svitak za odmatanje niti automatski odmata

i podrezuje svjezu duljinu niti. Rezna nit troSit ¢e se brze

i bit ¢e je potrebno vise odmatati ako se rezanje ili rubljenje
izvodi uzduz staza ili drugih abrazivnih povrsina ili ako

se reze ¢vrSci korov. Napredni automatski mehanizam
odmatanja niti osjeca kada treba viSe rezne niti i odmotava
i podrezuje ispravnu duljinu niti kada je to potrebno.

Ne bacajte $iac na tlo da pokuSate odmotati nit ili u druge
svrhe.

Korisni savjeti za rezanje

¢ Upotrijebite vrh niti da obavite rezanje; ne primjenjujte
silu na glavu niti u nerezanoj travi.

¢ Zicaiograde izazivaju dodatno trodenje niti, pa dak
i njezino pucanje. Zidovi od kamena i opeke, rubnici
i drvo brzo mogu istroSiti nit.

¢ Ne dopustite da se kapa svitka povla¢i po tlu ili drugim
povrSinama.
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¢ U duljem raslinju reZite od vrha prema dolje i ne
prekoracuijte visinu od 300 mm.

¢ Drzite SiSa€ nagnutim prema podrucju koje rezete; to je
najbolje podrucje rezanja.

¢ Sisac reze kako prebacuijete jedinicu s lijeva na desno.
Time izbjegavajte da ostaci lete prema rukovatelju.

¢ Izbjegavajte drvece i grmlje. Kora drveta, drveni oblici,
kuéne fasade i stupovi ograde mogu se lako oStetiti
radom niti.

Zamjena svitka (sl. M, N, O, P)

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih

ozljeda, iskljucite jedinicu i odvojite je od izvora napajanja

prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja ili postavljanja/

uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoti¢no uklju€ivanje alata

moze uzrokovati ozljede.

¢ Pritisnite jeziCce (15) i uklonite kapu svitka (25) s ku¢ista
svitka (16) u glavi $isaca (sl. M).

¢ Zanajbolje rezultate zamijenite svitak BLACK+DECKER
modelom br. A6481.

¢ Uhvatite prazan svitak jednom rukom i kuciste svitka
drugom rukom i izvucite svitak van.

¢ Akorugica (17) (sl. N) u podnozju kucista postane
pomaknuta, zamijenite u ispravnom poloZaju prije
umetanja novog svitka u kuciste.

¢ Uklonite svu necistocu ili travu iz ku¢ista i svitka.

¢ Otpustite zavrSetak rezne niti i provedite nit kroz otvor
(19) prema slici O.

¢ Uzmite novi svitak i gurnite ga na osovinu (18) u ku¢istu
(sl. N). Lagano zakrecite svitak dok ne sjedne u mjestu.
Nit bi trebala izlaziti priblizno 136 mm iz kucista svitka.

¢ Poravnajte jezicce na kapi svitka s urezima (20)
na kucistu (sl. P).

¢  Pritisnite kapu na kuciste tako da se uévrsti u svom
polozaju.

Upozorenje! Kako biste izbjegli oStecenje SiSaca, ako duljina

rezne niti prelazi o$tricu za skracivanje, odreZite je tako da

bude tik do ostrice.

Odmatanje svitka s grube niti (sl. Q, R, S)

Zamijenski svitci s reznom niti dostupni su kod vaSeg

BLACK+DECKER prodavatelja. Takoder su raspoloZiva

pakiranja s tri svitka za liniju za rezanje.

¢ Alatiskljucite iz napajanja.

¢ Uklonite prazan svitak iz SiSaCa prema opisu u poglavlju
"ZAMJENA SVITKA".

¢ Uklonite ostatak rezne niti sa svitka.

¢ Savijte kraj rezne niti na otprilike 19 mm (21).
Odmotajte reznu nit na jedan od priévrsnih utora (22)
prema prikazu na sl. Q.

Napomena: Pazite da ne dopustite da linija na svitku
odmota. Cijelo je vrijeme drzite ¢vrsto jednom rukom.

¢ Umetnite kraj od 19 mm grube niti u otvor (23) u svitak
dio utora prikazu na sl. R. Osigurajte da nit bude
zategnuta prema svitku prikazu na sl. S.

¢ Namotajte reznu nit na svitak u smjeru strelice
na svitku. Pazite da nit namotate uredno i u slojevima.
Ne presijecajte (sl. S).

¢ Kada koli¢ina rezne niti dode do udubljenja (24),
odrezite nit (sl. R).

¢ Postavite svitak u 8iSa¢ prema opisu u poglavlju
"ZAMJENA SVITKA".

Upozorenje! Prije nego $to zapo¢nete $iSanje, upotrijebite

samo odgovarajuéu vrstu rezne niti.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodic spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uti¢nici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete. Preporu¢eni osigurac: 13 A.

Otklanjanje poteskoc¢a

Ako vam se €ini da vas$ alat ne funkcionira pravilno, slijedite
dolje opisane upute. Ako to ne rijesi problem, obratite se
lokalnom servisu za BLACK+DECKER.

Upozorenje! Prije nego $to nastavite s uputama,

alat iskljucite iz elektrinog napajanja.

Stroj radi usporeno

¢ Provjerite moze li se kuciSte svitka neometano okretati.
Po potrebi paZljivo ocistite.

¢ Provjerite da slobodni dio rezne niti koji izlazi iz kucista
svitka nije dulji od otprilike 136 mm. Ako je duljina veca,
odrezite je tako da jedva dolazi u dodir s o$tricom
za skracivanje.

Automatsko odmatanje niti ne funkcionira

¢ Uklonite kapu svitka.

¢ Povucite reznu nit dok ne bude provirivala od otprilike
136 mm iz svitka. Ako na svitku nema dovoljno rezne
niti, postavite novi svitak.

¢ Osigurajte da nit ne bude prekrizena na svitku prema
detaljima na sl. S. Ako je to tako, odmotajte reznu nit,
a zatim je ponovno uredno namotajte na svitak tako da
se niti ne presijecaju.

¢ Osigurajte da pocetak rezne niti bude zategnut prema
svitku prema prikazu na sl. S.
Poravnajte jezi¢ce na kapi svitka s urezima na kucistu.

¢  Pritisnite kapu svitka na kuciste tako da se uévrsti
u svom poloZaju.




¢ Ako duljina rezne niti prelazi oStricu za skracivanje,
odrezite je tako da bude tik do ostrice. Ako automatsko
odmatanije niti i dalje ne funkcionira ili je svitak
zaglavljen, poku$ajte sljedece:
¢ Pazljivo o€istite svitak i kuciste.
¢ Uklonite svitak i provjerite moZze li se poluga
u kucistu svitka neometano pomicati.
¢ Uklonite svitak i odmotajte reznu nit, a zatim je
uredno namotajte. Zamijenite svitak u kucistu.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER zi¢ni/bezi¢ni stroj/alat projektiran
je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrZavanje.

Neprekinuta i zadovoljavajuc¢a upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju alata/stroja. Ovaj punjac
ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim redovitog ¢iS¢enja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na ziénom/akumulatorskom elektricnom alatu:

¢ Iskljucite stroj/alat i iskopCajte ga iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite stroj/alat i izvadite bateriju iz stroja/alata
ako stroj/uredaj ima zasebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja.
Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim
redovitog ¢iséenja.

¢ Ventilacijske otvore na alatu/stroju i punjacu redovito
Cistite mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiSCenje
na bazi otapala.

¢ Reznu niti svitak redovito Cistite mekim kistom ili suhom
krpom.

¢ Pomocu tupog strugaca redovito struzite travu
i necistoce s donje strane titnika.

Zastita okolisa
|

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i o€uvanja prirodnih
resursa.

Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.
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Tehnicki podaci

BESTA525 BESTA528 BESTA530

Tip 1 Tip 1 Tip 1
Napon Vie 230 230 230
Ulaznasnaga W 450 550 550
E;;’::cb;z]a min' 7500 7500 7500
Masa kg 24 24 24

Razina zvucnog tlaka:

Zyucni tlak (L,,) 81 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Zvucna snaga (Ly,) 93 dB(A), nesigurnost (K) 2,6 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s direktivom EN 50636-2-91:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 4,9 m/s?, nesigurnost (K) 1,7 m/s?

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI PRI UPOTREBI NA OTVORENOM

4

BESTA525, BESTA528, BESTA530 - Sisac
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljedecim propisima: 2006/42/
EZ, EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.
2000/14/EC, $i8ac za travu, L < 50 cm, prilog VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM/6802 ED ARNHEM, Netherlands

ID br. ovlastenog tijela: 0344
Snaga zvuka prema 2000/14/EC (¢lanak 12, dodatak IIl,
L <50 cm):
Ly (izmjerena snaga zvuka) 93 dB(A)
Nesigurnost = 3 dB(A)
Ly (zajam&ena snaga zvuka) 96 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledajte prilog
pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke

dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

R. Laverick
Direktor inzenjeringa
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough
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Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
1.11.2017.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima
i ni na koji ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na
podru¢ju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu

ili ovlastenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnii.
Uvjete i odredbe dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black & Decker
te lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
priru€niku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod te
provjerili nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom t;.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad
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RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791
T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
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Namena

Vasi BLACK+DECKER BESTA525, BESTA528, BESTA530
elektri¢ni trimeri za travu su dizajnirani za podrezivanje

i zavrSnu obradu rubova travnjaka i Si$anje trave na
skucenom prostoru. Ove masine su predvidene iskljucivo
za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Upozorenje! Pri koris¢enju

masina sa mreznim napajanjem

neophodno je pridrzavati se

osnovnih sigurnosnih mera

predostroznosti, ukljuCujuci i one

navedene u nastavku, kako bi

se smanijila opasnost od poZara,

elektricnog udara, telesnih povreda

i materijalnih Steta.

Upozorenje! Pri koris¢enju

ove masine moraju se

postovati bezbednosna pravila.

Radi svoje bezbednosti

| bezbednosti posmatraca,

obavezno proCitajte ova uputstva

pre ukljucivanja masine.

SacCuvajte ova uputstva za kasnije

potrebe.

¢ Pre nego 3to poCnete da koristite
ovu masinu, pazljivo proCitajte
ovo uputstvo za upotrebu.

¢ Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu.

¢ Upotreba bilo kakvih dodatnih
pribora ili prikljuCaka ili vrSenje

bilo koje druge operacije ovom
masinom koja nije preporucena
u ovom uputstvu za upotrebu
moze izazvati opasnost
od fizi¢kih povreda.
¢ SaCuvajte ovo uputstvo za
upotrebu za kasnije potrebe.
Koriséenje vase masine
Uvek budite pazljivi kada koristite
ovu masinu.
¢ Uvek nosite zastitne naocCare.
¢ Nikad ne dozvolite da ovu
masinu koriste deca ili
osobe koje nisu upoznate sa
uputstvima.
¢ Nikad ne ukljuCujte maSinu dok
se u blizini nalaze drugi ljudi,

a narocito deca ili kucni ljubimci.
¢ Neophodan je neprekidan nadzor
kada se masina koristi u blizini

dece.

¢ Ova masina nije predvidena
za koris¢enje od strane miadih ili
nemocnih lica bez nadzora.

¢ Ova maSina se ne sme koristiti
kao igracka.

¢ Masinu koristite samo
po dnevnom svetlu ili sa dobrom
veStaCkom rasvetom.




¢ Ako masina pocne da vibrira
nenormalno ili ako ste udarili
u strano telo, iskljucite aparat
| iskopCajte utikaC iz utiCnice.
Proverite aparat na ostecenja,
zamenite ili popravite oSteceni
deo, proverite da li postoje labavi
delovi i pritegnite ih.

¢ |zbegavajte upotrebu masine
u lo8im vremenskim uslovima
kada postoji opasnost
od gromova.

¢ Koristiti samo na suvom mestu.
Ne dozvolite da se maSina
pokvasi.

¢ Ne uranjajte masinu u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutra se
ne nalaze delovi koje moZe da
servisira korisnik.

¢ Ne ukljuCujte masinu
u eksplozivnim atomsferama,
na primer u prisustvu zapaljivih
teCnosti, gasova ili prasSine.

¢ Da biste smanjili opasnost
od oStecenja utikaca ili kablova,
nikad ne vucite kabl da biste
izvukli utikaC iz utiCnice.

Bezbednost drugih osoba

¢ Nikad ne dozvolite deci,
osobama sa smanjenim fizickim,

senzorskim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ili osobama
koje nisu upoznate sa ovim
uputstvima da koriste ovu
masinu, lokalni propisi mogu da
ograniCavaju starost operatera.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa
masinom.

¢ Cidcenje i odrzavanje ne sme
da bude obavljeno od strane
dece bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se
javiti dodatni preostali rizici, koji
mozda nisu uvrsteni u prilozenim
upozorenjima za bezbedan rad.
Slededi rizici mogu nastati zbog
nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa

| implementacije bezbednosnih

uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucin/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozeva ili pribora.




¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slablienje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara
pri koris¢enju alata (primer:-rad
sa drvetom, naro€ito sa hrastom,
bukvom i MDF-om).

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden

u ovim uputstvima je izmeren

prema mernom postupku koji je

standardizovan u EN50636 i moze

se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost

vibracija se takode moze koristiti za

preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija

tokom stvarne upotrebe elektricnog

alata moze se razlikovati

od deklarisane vrednosti, zavisno

od nacina na koji se alat koristi.

Nivo vibracija moze da se poveca
iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izlozenosti vibracijama

radi definisanja bezbednosnih mera
koje propisuje 2002/44/EC radi

zastite osoba koje redovno koriste
elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove
upotrebe i nacin na koji se alat
koristi, kao i sve delove radnog
ciklusa kao Sto je vreme rada
uredaja, ali i vreme kada je alat
iskljucen i kada radi u praznom
hodu.

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, maSinu
treba Cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van
domasSaja dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odlozenim maSinama.

¢ Kada se masina skladisti ili
transportuje u vozilu, treba
je osigurati tako da se spreci
kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Inspekcije i popravke

¢ Pre upotrebe proverite da li je
masina osteCena i da liima
neispravne delove. Proverite da
li ima polomljenih delova i da li
postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad ovog aparata.




¢ Ne koristite masinu ako je neki
deo ostecen ili neispravan.

¢+ Bilo koje ostecene ili neispravne
delove treba da popravi ili zameni
ovlaSceni serviser.

¢ Nikad ne pokuSavajte da uklonite
ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom
prirucniku.

Dodatna sigurnosna
uputstva za elektri¢ne
trimere za travu

Upozorenje! Rezni elementi rotiraju

i nakon iskljucivanja motora.

¢ Upoznajte se sa kontrolama
i pravilnim koriS¢enjem masine.

¢ Pre upotrebe proverite da li na
kablu za napajanje i produznom
kablu postoje znaci ostecenja,
starenja ili habanja. Ako se kabl
oSteti u toku koris¢enja, odmah
iskopCajte kabl iz napajanja. NE
DODIRUJTE KABL PRE NEGO
STO ISKOPCATE NAPAJANJE.

¢ Ne koristite masinu ako su
kablovi oSteceni ili pohabani.

¢ Pre koriS¢enja masine i posle
bilo kakvog udara proverite da
li postoje znaci ostecenja ili
habanja i popravite po potrebi.

¢ Pobrinite se da ventilacioni
prorezi budu uvek Cisti i da se
Ciste od otpadaka.

¢ Nosite zastitne cipele ili Cizme da
biste zastitili noge.

¢ Nosite dugacke pantalone da
biste zastitili noge.

¢ Pre koriS¢enja masine proverite
da li je putanja rezanja Cista,
odnosno ociS¢ena od grancica,
kamenja, Zica i bilo kakvih drugih
prepreka.

¢ Masinu koristite samo
u uspravnom polozaju tako da
rezni najlon bude postavljen blizu
tla. Nikad ne ukljuCujte masinu
u bilo kom drugom poloZaju.

¢ Ne posezite van domasaja
| drzite uvek ravnotezu.
Uvek pazite da Cvrsto stojite na
nagibima, hodajte, nikada ne
trite.

¢ Ne radite na strminama.
Na strminama radite poprecno,
a ne nagore i nadole.

¢ Polako se krecite kada koristite
ovu masinu. Imajte na umu da
je sveze oSiSana trava vlazna
i klizava.




¢

Nikad ne prelazite preko
Sljunkovitih staza ili puteva sa
ukljuCenom masinom.

Ne dodirujte pokretne opasne
delove pre nego $to iskljucite
masinu iz struje i dok se

pokretni opasni delovi ne
zaustave kompletno.

Nemojte nikad da dodirujete rezni
najlon dok masina radi.

Ne spustajte masinu dok se rezni
najlon potpuno ne zaustavi.
Koristite samo odgovarajuci tip
reznog najlona. Nikad ne koristite
metalnu nit ili strunu za pecanje.
Pazite da ne dodirnete noz za
secCenje najlona.

Pobrinite se da elektricni kabl
uvek drzite dalje od reznog
najlona. Uvek vodite racuna

0 poloZaju kabla.

Ruke i noge uvek postavite dalje
od reznog najlona, narocito
prilikom ukljuCivanja motora.
Nikad ne ukljucujte masinu

sa ostecenim Stitnicima ili bez
montiranih Stitnika.

Pazite da se ne povredite

bilo kojim uredajem koji je
montiran za secenje najlona.

Nakon razvlaCenja novog reznog
najlona uvek vratite masinu
u normalan radni poloZaj pre
nego $to je ukljucite.

¢ Ne koristite elektri¢ni trimer za
travu (trimer za ivice) ako su
kablovi osteceni ili pohabani.

¢ Produzne kablove udaljite od
reznih elemenata.

Elektricna bezbednost

]| Ovamasina je dvostruko
izolovana; zato nije potreban
kabl za uzemljenje. Uvek
proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.
¢ U slu¢aju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac

ili ovla§¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.

Elektricna bezbednost se moze
dodatno poboljSati koris¢enjem
visokoosetljive 30 mA zastitne
FID sklopke.

Koriséenje produznog kabla
Uvek koristite odobreni produzni
kabl koji je pogodan za napajanje
ovog alata (pogledajte tehnicke
podatke). Produzni kabl mora

<




da bude pogodan za upotrebu

na otvorenom prostoru i mora

da nosi odgovarajucu oznaku.
Moze se koristiti produzni kabl
duZine do 30 m i preseka 1,5 mm?
HO5VV-F bez gubitka performansi
kod proizvoda. Pre upotrebe,
proverite da li na produznom kablu
postoje znaci ostecenja, habanja

| starenja. Zamenite produzni

kabl ako je ostecen ili neispravan.
Ako koristite kablovski kotur, uvek
potpuno odmotajte kabl.

Etikete na masini

Pored datumske $ifre prikazani su sledec¢i simboli upozorenja
na masini:

Upozorenje! Procitati uputstvo pre rada sa ovim

aparatom.

Nosite zastitne naocare dok radite sa ovom
masinom.

Nosite odgovarajucu zastitu za sluh dok radite sa
ovom masinom.

Uvek prvo izvucite utikac iz uticnice pre
kontrolisanja da li je kabl oSte¢en. Nemojte da
koristite elektri¢ni trimer za travu ako je kabl
ostecen.

B © @

Pazite se od letecih predmeta. Udaljite
posmatrace iz zone rezanja.

Ne izlazite maSinu kiSi ili visokoj viaznosti.

@ EB]

o Direktiva 2000/14/EC garantovana zvu¢na snaga.
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Karakteristike

Ova masina sadrzi neke ili sve slede¢e delove.
Prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje
Drzac kabla

Utikac elektrinog kabla

Pomoc¢na rucica

Stezni prsten

Kuciste motora

Tocki¢ za navodenje pored ivice (samo za BESTA528
i BESTA530)

8. Stitnik

9. Kolut

N o oA~ N~

Montaza

Upozorenje! Pre montaZe uverite se da je alat iskljucen i da
je utikac alata izvucen iz utiCnice.

Postavljanje Stitnika (sl. A i B)

¢ Okrenite trimer naopacke tako da gledate nanize prema
kolutu (9).

¢ Uklonite vijak od &titnika pomocu phillips odvijaca
(nije isporucen).

¢ Okrenite Stitnik (8) naopacke i gurnite ga kompletno na
kuciste motora (6). Uverite se da jezicci (10) na Stitniku
upadnu u rebra (11) na kucistu motora kao na sl. A.
Jezi¢ak za zabravljivanje (25) treba da uklikne u prorez
kucista (26).

¢ Nastavite da gurate $titnik dok ne Cujete njegovo
zabravljivanje u mestu.

¢ Umetnite zavrtanj $titnika i Evrsto pritegnite kao $to je
prikazano na sl. B da biste zavrSili montazu $titnika.

¢ Nakon instaliranja $titnika uklonite poklopac od noZa
za odsecanje najlona, koji se nalazi na ivici Stitnika.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez pravilno

postavljenog Stitnika koji je vrsto u mestu.

Pri¢vrs¢ivanje pomocne rucice (sl. C, D, E)

¢ Zapriévri¢ivanje rucice (4) pritisnite na dugmad (12)
na obema stranama gornjeg kucista, kao na sl. C.

¢ Pozicionirajte ru¢icu kao na sl. D, tako da gornja
ozljebljena strana rucice odgovara ozljebljenom donjem
delu. Delimi¢no pritisnite ru¢icu tako da drzi dugmad
unutra kada ih otpustite svojom rukom.

¢ Pritisnite rucicu kompletno u kuéista i pozicionirajte je
neznatno dok ne uklikne u mesto (sl. E).

¢ ZapodeSavanje rucice naviSe ili nanize pritisnite dugme
(13) i podignite ili spustite rucicu.

¢ Rudicu treba podesiti tako da vaSa prednja ruka stoji
pravo kada se trimer nalazi u radnom poloZaju.




Podesavanje visine (sl. F)

¢ Ukupna visina trimera moze da bude podeSavana
olabavljivanjem prstena (5) i okretanjem u smeru
strelice na sl. G.

¢ Pomerite gornje kuciSte pravo uvis il nanize. Kada
postignete Zeljenu visinu, pritegnite prsten okretanjem
u smeru suprotnom od prikazanog u sl. F.

Pri¢vrséivanje produznog kabla (slika G)

Drza¢ produznog kabla (2) je ugraden na rucki s prekidacem,

koji sprecava kabl od iskop¢avanja.

¢ Zakori$¢enje ove funkcije jednostavno napravite petlju
oko 203 mm od kraja i umetnite je u otvor (14) na kraju
rucke kao na slici G.

¢ Zakacite formiranu petlju tako $to ¢ete duplirati kabl
preko jezi¢ka (2). Nezno povucite kabl da biste proverili
da je ¢vrsto uglavljen u drzacu trimera.

¢ Utaknite uti¢ni kraj produznog kabla u kabl za napajanje
(3) u trimeru.

Oslobadanje reznog najlona

Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuciste koluta radi

transporta.

Upozorenje! Pre sklapanja iskopCajte iz struje.

¢ Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon za kuciste
koluta.

¢ Pogledajte ,Zamena koluta“ za uputstva za uklanjanje
koluta.

Pravilan polozaj ruke

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
glavnu drsku, a drugom bo¢nu drsku (4).

Ukljucivanije i iskljucivanje

Da ukljucite trimer, pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).

Da iskljucite trimer, pustite prekidac.

Rad sa trimerom

¢ Kada je uredaj uklju¢en, nagnite i polako zamahuijte
trimer od jedne ka drugoj strani kao $to je prikazano
u slici H. Odrzavajte ugao rezanja od 5 do 10 stepeni
kao na slici J. Ne prekoracujte ugao od 10 (sl. J). Rezite
sa vrhom najlona. Da biste odrzavali rastojanje od tvrdih
povrsina koristite tocki¢ za ivice (7).

¢ Odrzavajte minimalno rastojanje od 600 mm izmedu
Stitnika i vasih nogu kao na sl. |. Da postignete to
rastojanje podesite ukupnu visinu trimera kao na sl. F.

Pretvaranje u rezim za ivice (sl. K)

Ovaj trimer se moZe koristiti u rezimu podrezivanja ili
u rezimu obrade ivica za podrezivanje trave koja $trci izvan
rubova travnjaka i cvetnih leja.

Upozorenje! Iskop&ajte utikac iz elektri¢ne struje pre bilo

kakvih podeSavanja.

Upozorenje! Kada se trimer koristi za obradu ivica,

od strane najlona moze da bude odbaceno kamenje, komadi

metala i ostali predmeti pri visokoj brzini. Trimer i $titnik su

konstruisani da smanje opasnost. Medutim, UVERITE SE da

su ostale osobe i Zivotinje udaljene najmanje 30 m.

¢ Zaobradu ivica okrecite prsten (5) kao na sl. K.

¢ Drzite metalnu osovinu i okrecite donje kuciste za 180°
kao na sl. K.

¢ Okrecite prsten nazad dok nije zategnut.

Napomena: Metalna osovina i kuciste ¢e rotirati samo

u jednom smeru.

¢ Zapovratak u reZimu podrezivanja, olabavite prsten
i okrecite donje kuciSte nazad za 180° i pritegnite
ponovo prsten.

Obrada ivice (sl. L)

Optimalni rezultati rezanja se postizu na ivicama dubljim

od 50 mm. Ne koristiti trimer za kreiranje rovova.

¢ Pomocu tockica za ivice (7) ili Stitnika najlona, navodite
trimer kao na sl. L.

¢ Pozicionirajte tockiCi za obradu ivice na ivici plo¢nika
ili abrazivne povrsine, tako da se najlon nalazi preko
travnjaka ili zemlje koju treba obraditi ivicu.

Napomena: Sistem Auto Feed mozda nece raditi pravilno

ako se ne Koristi vodica za ivice.

Napomena: DoZivecete brZe nego uobiCajeno troSenje

najlona ako je tocki¢ za obradu ivice pozicioniran predaleko

do ivice dok je najlon pozicioniran preko plo¢nika ili

abrazivne povrsine.

¢ Da biste napravili uzi rez, malo nagnite trimer.

¢ Vratite se u rezimu podrezivanja olabavljivanjem prstena
i okretanjem donjeg kucita nazad za 180°. Alat se
blokira u poloZaj za podrezivanje.

Rezni najlon / trosenje najlona

Vas$ trimer koristi OKRUGLI najlonski konac pre¢nika

1,65 mm.

Tokom upotrebe, vrhovi najlona postaju pocepani i potroSeni
i specijalan kolut za samostalno punjenje ¢e automatski
puniti i rezati novu duzinu najlona. Rezni najlon se brze
haba i trosi ako se rezanje ili obrada ivice vrsi duz plo¢nika
ili drugih abrazivnih povrsina ili ako se kosi gus¢i korov.
Napredan automatski mehanizam za punjenje najlona ose¢a
kada je potreban dodatan najlon i puni i podrezuje pravilnu
duzinu najlona kada god je to neophodno. Ne udarajte trimer
od zemlju da biste dopunitli najlon ili iz bilo kog drugog
razloga.

Korisni saveti za ko$enje

¢ Koristite vrh najlona za rezanje; nemojte siliti glavu
u neoko$enu travu.




¢ Zigane ograde sa kolcima prouzrokuju dodatno tro$enje
najlona, ¢ak i lomljenje. Kameni zidovi i zidovi od opeke,
iviénjaci i drvo mogu ubrzano potroSiti najlon.

¢ Nemojte dozvoliti da se poklopac koluta vuce po zemlji
ili drugim povrSinama.

¢ Kod visokih trava, kosite od vrha prema nanize i nemojte
prekoraciti visinu od 300 mm.

¢ Drzite trimer nagnut prema povrsini koju kosite, to je
najbolje podrucje za koSenje.

¢ Trimer kosi kada uredaj pomerate od leve ka desnoj
strani. Time se izbegava bacanje krhotine prema
operateru.

¢ lzbegavajte drvece i zbunje. Kore drveéa, drvene letve,
grada i stubovi ograde mogu lako oStetiti najlon.

Zamena koluta (sl. M, N, O, P)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,

iskljucite uredaj i izvucite utikac iz izvora napajanja pre bilo

kakvih podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili

pribora. Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede

¢ Pritisnite jeziCke (15) i skinite poklopac koluta (25)
od kucista koluta (16) na glavi trimera (sl. M).

¢ Zanajbolje rezultate zamenite kolut sa
BLACK+DECKER brojem modela A6481.

¢ Uhvatite jednom rukom prazan kolut a drugom rukom
kucite za kolut i izvucite kolut vani.

¢ Ako je poluga (17) (sl. N) u osnovi kucista van svog
mesta, vratite je u pravilan poloZaj pre umetanja novog
koluta u kucistu.

¢ Uklonite bilo kakvu prljavstinu i travu sa koluta i kuéista.

¢ Odvojite kraj reznog najlona i provucite ga kroz usice
(19), sl O.

¢ Uzmite novi kolut i gurnite ga na ispup&enije (18)
u kuéistu (sl. N). Malo okrenite kolut tako da se uglavi.
Najlon treba da $tr¢i oko 136 mm iz kucista.

¢ Poravnjajte jezicke na poklopcu koluta sa otvorima (20)
u kucistu (slika P).

¢ Pritisnite poklopac na ku¢istu dok se ¢vrsto ne uglavi
na svom mestu.

Upozorenje! Ako rezni najlon §tr¢i van noza za secenje,

odsecite ga tako da dopire do noza da biste izbegli oste¢enje

trimera.

Namotavanje koluta sa najlonom (sl. Q, R, S)

Rezervne kolute reznog najlona mozete nabaviti kod svog
prodavca BLACK+DECKER proizvoda. Takode su dostupna
pakovanja koja sadrZe 3 koluta reznog najlona.

¢ Iskopcajte alat.

¢ Skinite prazan kolut sa trimera na gore opisani na¢in
u"ZAMENA KOLUTA".

¢ Skinite preostali rezni najlon sa koluta.

¢ Savijte kraj reznog najlona na duzini od oko 19 mm
(21). Provucite rezni najlon u jedan od proreza (22) kao
nasl. Q.

Napomena: Vodite rauna da vam se najlon ne odmota

na kolutu. Uvek ga drZite ¢vrsto jednom rukom.

¢ Utaknite 19 mm kraj najlona u otvor (23) u kolutu pored
proreza kao na sl. R. Uverite se da je najlon zategnut
na kolutu kao na sl. S.

¢ Namotajte rezni najlon na kolut u smeru strelice na
kolutu. Pobrinite se da najlon namotavate uredno
i u slojevima. Nemojte ukrstavati (sl. S).

¢ Kada odmotani rezni najlon dopre do udubljenja (24),
odsecite ga. (sl. R).

¢ Namestite kolut na trimer na gore opisani na¢in
u "ZAMENA KOLUTA".

Upozorenje! Pre pocetka trimovanja koristite samo pogodan
tip reznog najlona.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odlozite stari utikag.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikaCu.

¢ Povetzite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog
kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Resavanje problema

Ako vam se €ini da alat ne funkcioni$e pravilno, postupite
na sledeci nacin. Ako to ne resi problem, kontaktirajte
lokalnog ovlas¢enog BLACK+DECKER servisera.
Upozorenje! Pre nego $to nastavite, izvucite utika alata
iz utiCnice.

Masina radi sporo

¢ Proverite da li ku¢iste koluta moZze slobodno da rotira.
PaZljivo ga oCistite ako je potrebno.

¢ Proverite da li rezni najlon ne $trci viSe od 136 mm
iz koluta. Ako $tréi, odsecite ga tako da samo dopire
do noza za secenje najlona.

Automatsko uvlaéenje najlona ne funkcionise

¢ Skinite poklopac koluta.

¢ Rezni najlon izvucite tako da §tr¢i 136 mm iz koluta.
Ako je rezni najlon na kolutu nedovoljan, postavite novi
kolut reznog najlona.

¢ Uverite se da najlon nije ukrten kao $to je opisano
u sl. S. Ako jeste, odmotajte rezni najlon, a zatim ga
namotajte uredno na kolut tako da nije ukrsten.

¢ Uverite se da je poCetak reznog najlona zategnut na
kolutu kao na sl. S.




¢ Poravnajte jezicke na poklopcu koluta sa otvorima
na kucistu.
¢ Pritisnite poklopac na ku¢istu dok se ¢vrsto ne uglavi
na svom mestu.
¢ Ako rezni najlon Stréi van noza za se¢enje, odsecite
ga tako da dopire do noza. U slu¢aju da automatsko
uvlagenje najlona i dalje ne funkcioniSe ili je kolut
blokiran, pokusajte sledece:
¢ Pazljivo o€istite poklopac koluta i kuciste.
¢ lzvadite kolut i proverite da li se poluga u kucistu
moze slobodno pomerati.
¢ lzvadite kolut i odmotajte rezni najlon, a zatim ga
ponovo uredno namotajte. Vratite kolut u kucistu.

Odrzavanje

VaSa BLACK+DECKER masina/alat sa kablom ili bezicni

dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata/

masine i redovnog ¢iS¢enja. Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo

drugo odrzavanje osim redovnog ¢iScenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:

¢ IskljuCite masinu/alat i izvucite utika¢ iz uti¢nice.

¢ lliiskljuite maSinu/alat i izvadite bateriju iz maSine/alata
ako masina/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljuCite alat.

¢ Pre Cis¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punja¢
ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu/
masini i punjadu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno ¢istite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iScenje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

¢ Redovno Cistite rezni najlon i kolut pomo¢u mekane
Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno koristite tupi strugac za uklanjanje trave
i prljavstine ispod Stitnika.

Zastita Zivotne sredine
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovine.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa
lokalnim propisima. ViSe informacija mozete naci na
www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene sa ovim simbolom ne smeju da budu
odloZeni sa otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

BESTA525 BESTA528 BESTA530

Tip 1 Tip 1 Tip 1
Napon Voo 230 230 230
Ulazna snaga W 450 550 550
5’;::“0"‘ hogy M’ 7500 7500 7500
Tezina kg 24 24 24

Nivo zvuénog pritiska:
Zyucni pritisak (L,,) 81 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 93 dB(A), odstupanje (K) 2,6 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN
50636-2-91:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 4,9 m/s?, odstupanje (K) 1,7 m/s?

EC izjava o uskladenosti

DIREKTIVA ZA MASINE
DIREKTIVA ZA BUKU NA OTVORENOM PROSTORU

4

BESTA525, BESTA528, BESTA530 - Trimer za podrezivanje
Zive ograde

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EC, trimer za travnjak, L < 50 cm, aneks VI DEKRA

Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ

ARNHEM /6802 ED ARNHEM Holandija

ID br. ovlad¢enog tela: 0344
Nivo zvuéne snage prema 2000/14/EC (Clan 12, Aneks IIl,
L <50 cm):
Ly (izmerena zvu€na snaga) 93 dB(A)
Odstupanje = 3 dB(A)

Ly (garantovana zvuéna snaga) 96 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu

za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raCun kompanije
Black & Decker.

R. Laverick
Direktor za inzenjering




Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

1.11.2017.

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlas¢éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godi$nje garancije

i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete naci na
Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje u kontakt
sa vasom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrovali svoj novi BLACK+DECKER proizvod
i proverili nove proizvode i posebne.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawwute BBLACK+DECKER BESTA525, BESTA528,
BESTA530 Tpumepw ce au3ajHupaHi 3a noTkacTpyBare
1 cpefyBatbe Ha paboBy Ha TPEBHULW 1 38 KOCEHE Ha
TpeBa Ha orpaHnyeHu nospLumHu. OBKUE MaLLMHK ce
HaMeHeTM camo 3a KOpMCHIMYKa ynoTpeba.

YnatcTtBa 3a 6e36eaHa

ynotpeba

MpeaynpeayBawe! Kora ce

ynotpebyBaaTt enekTpuyHM

ypeau, Mopa Aa ce noyntysaat

OCHOBHUTE MEPKM Ha 6e3beaHoCT,

BKJTy4yBajku I 1 OBuWe, 3a Aa

Ce Hamanwu pu3nKoT 0 noxap,

eNEeKTPUYEH yaap, NIMYHK NOBPEAM

W MaTepujanHa wrera.

MpeaynpeayBawe! Kora ja

ynotpebysaTe MalumHaTa,

be36eaHOCHUTE NpaBKna mopa Aa

ce crnegart. 3a Ballarta ConcTBeHa

6e3benHoCT 1 3a 6e3begHocTa

Ha HabrbyayBaumTe, BE MOIUME

NpoYmTajTe M OBKE ynaTcTBa

npeg Aa 3anoyHeTe ga pabotute

CO MallMHara.

Be monume 3auyBajTe rv oBue

ynaTcTBa 3a NoHaTaMoLLHa

ynotpeba.

¢ [lpouwnTajte ro LenoTo ynaTcTeo
BHUMATEIHO Npej Aa novHeTe
[la paKkyBare CO MalluHaTa.

¢ HameHara e onuwaHa Bo 0Ba
ynaTcTBo 3a ynotpeba.

¢ Ynotpebara Ha Guno kakos
[0AATOK AW NPUKNYYOK U
N3BPLLYBAHETO Ha 610 Kom
paboTy Co 0BOj ypen OCBeH
OHWE NpenopayaHu BO OBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba Moxe
[a npeaun3Buka pusvk og nnuyHa
noepeaa.

¢ CouyBajTe ro oBa ynaTcTeo
3a WOHO Nperneaysate.

Kopuctemwe Ha Bawara
MalimMHaTa

Buaete BHUMATENHM Cekorall Kora

ja ynotpebyBaTe MalmHaTa.

¢ Cekoraw ynotpebysajte
3aLUTUTHW Unn paboTHM oumna.

¢ Hukorall He fo3BonysajTe gela
WA NUL KO HE Ce 3an03HaeH!
CO OBa ynaTCTBO [a pakysaar
CO MaLuuHaTa.

¢ Hvkoraw He pabotete
CO MaluuHaTa Joaeka BO
6rm3nHa uma nyre, 0cobeHo
Aeua, 1nv goMaLlHu
MUNEHNYNHA.

¢ BHumatenHo Habrbyayeare
e noTpebHo kora MalumnHaTa ce
KopucTK BO BnnanHa Ha aeua.

¢ OBaa MallMHa He e HaMeHeTa
3a ynoTpeba og cTpaHa Ha aeua




UM puanykm cnabu nuua 6e3
HaZ30p.

OBaa MaliMHa He cmee aa ce
ynotpebyBa Kako urpayka.

¢ YnotpebyBajTe ja MalwMHaTa
CaMo Npu AHEBHa CBETNOCT
W Npy foBpo BeLwTauko
OCBETNYBaH-E.

¢ AKo MaluMHaTa noyHe Aa

BMOpMpa HEOOMYHO MK

aKo yapuTe CTpaH npeamer,
UCKMyYeTe ro anaparoT

W U3BaLETE ro MPUKITYYOKOT

o4 wTekepoT. [posepeTe ro
anapaToT 3a Ouno Kakea LUTeTa,
3aMeHeTe unu nonpaseTe

M CUTe OLUTETEHN AENOBMU,
NpoBepe 1 3aTerHeTe
pasnabaBeHuTE OENOBMW.
36erHyBajTe ynotpeba

Ha Malu1HaTa nNpy noLm
BPEMEHCKM YCII0BU, 0COBEHO
KOra ma pu3unK of rpMOTEBMLM.
¢ YnotpebyBajTe ro camo Ha
CyBM MecTa. He fo3Bonysajte
MaLLVHaTa [a Ce HaBNaXHMW.

He ja noTonysajte MaluHaTta
BO BOfa.

He ro otBopajte KyKMLWTETO.
BHaTpe Hema [enoBu LUTO MOXe
[a r1 nonpasa KOPUCHMKOT.
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¢ Hewmojte aa ja ynotpebysate

Mall1HaTa BO eKCMNO3NBHU
OKPYXYyBatba, KakBu LUTO
NocTojaT Kora 1Ma NpucycTBo
Ha 3anannuBm TEYHOCTM, racoBY
WNK Npas.

3a [a ro HamanuTe pUsKKoT

O OLITETYBAHE HA NPUKNYYOLM
Uy kabnu, HUKoralw HemojTe
[la ro Brneyete kabenor 3a Aa

[0 OTCTPaHUTE NPUKIY4OKOT

04 NpWKIyYHULaTa.

Be3begHocT Ha gpyru nuua
¢ Hukorall He UM [03BONYyBa|TE

Ha Aeua, nuua co HamaneHa
(OM3NYKIM, CEH30PHM 11 MEHTaNHW
cnocobHocTH unu 6e3 NCcKycTBO
W 3HaeHe Unun Nnyre Kou He ce
3ano3Harne co 0BuWe ynaTtcTea
0a ja ynotpebyBaar mMallmHara,
NoKanHuTe perynaTuen Moxe
[a ja orpaHuyat Bospacra

Ha paKyBauyor.

[euata He Tpeba aa cu urpaar
CO MalLMHaTa.

UncTtere 1 ogpxyBame He
Tpeba aa ce BpLuK 0 CTpaHa
Ha aeua 6e3 Haasop.
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MpeocTtaHaTu puanum

Kora ce ynotpebysa anatkara
MOXe [a Ce jaBaT LOMOSTHUTESTHM
NpeocTaHaTh pU3nLM LWTO He ce
BKITyYEHM BO NpeaynpedyBamaTta.
Osvie pu3nLmM MOXe Ja ce nojaear
nopaau HenpaeunHa ynotpeba,
nonrotpajHa ynotpeba u ap.
[ypw v ako ce npumeHat
COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e3benHOCT 1 ce BoBeaE
6e36eaHOCHa onpema, 0apeaeHH
OCTaHaTV pU3nLM HEe MOXe Aa ce
nsbernar. Toa ce:
¢ [loBpeam npeanssmKkaHu
nopagu JONup Ha BPTEYKM UMK
NOABVKHW AENOBMW.
¢ [loBpeam Npu MeHyBame Ha
[eNoBK, cevnna nnv JogaToum.
¢ [loBpeam npean3ssrKkaHu
nopaam gonrotpajHa ynotpeba
Ha anarkarta. Kora kopuctute
anarka nogosnr nepuog,
obesbenete aa npasute
NOBPEMEHM Mnay3u.
¢ OwTeTyBame Ha CIyxor.
¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTU
npeaun3BuKaHn o ANLIEHE
Ha npaB NPOU3BEAEH 0f
ynotpebara Ha Bawara anatka

(Ha npumep:- 0bpaboTka Ha

npBo, ocobeHo fab, byka

W MBepULa).
Bubpauuu
[leknapupaHute BpeaHOCTH
Ha eMUTUPaHK BUBpaLMK KOM
Ce HaBEeAEHW BO TEXHUYKUTE
nogarouu 1 feknapauyjara 3a
c00BpasHOCT ce M3MEPEHM BO
CKnaj co CTaHdapaHaTa MeToAaa
3a TecTupate cnopen EN50636
W MOXaT Aa Ce KopucTaT 3a
cropefyBate Ha eHa anarka co
apyra. [leknapupaHara BpeHoCT
Ha EMUTUPaHK BUBpaLMK MOXe
UCTO TaKa Aa Ce KOpUCTY 3a
npenMMnMHapHa NpoLeHKa Ha
W3MNOXEHOCT Ha BuUBpauuw.
MpeaynpeayBawe! BpegHocta
Ha eMUTUpaHK B1UOpaLMmK 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa
anaTtka MoXe Ja ce pasnukysa
04 AeknapupaHaTta BpeaHoCT
BO 3aBMCHOCT 01 HAYMHOT Ha KOj
anatkata ce ynotpebysa.

H1BOTO Ha BMbpaLnK MoXe da
ce 3ronemu Hag AeKnapupaHoTo
HMBO.

Kora ce npoueHyBa n3noxeHocTa
Ha BMOpaLuu 3a ga ce ogpeaar




MepkuTe 3a 6e3begHOCT Kou

1 nponuwysa 2002/44/EK 3a
3allTUTa Ha NnLa Kou peoBHO
ynotpebyBaaTt enekTpuYHM
anatku Ha paboTHOTO MECTO,
npoLeHKaTa Ha U3MOXeHOCT Ha
Bubpauuu Tpeba aa rm 3eme BO
npeaBua YCNoBUTE N HAYUHOT
Ha Koj anatkaTta ce ynotpebysa,
BKIyYyBajK1 11 1 cute Lenosu
o4 pabOoTHWOT LMKNYC, KaKo LUTO
Ce BpeMuH-aTa kora anatkara

€ UCKITyYeHa, Kora e BKITyYeHa
W HEONTOBapeHa, 1 BPEMETO Ha
paboTere Co Hea.

Mocne ynotpeba

¢ Kora He ce ynotpebysa,
MallmHaTa Tpeba aa ce oanoxu
Ha CyBO 1 A0BPO NPOBETPEHO
MecCTO, HaABOp Of AOCer Ha
neua.

¢ [leuarta He Tpeba aa umaar
npucTan 4o OANOXKeHUTE
MaLLIHW.

¢ Kora mallnHaTa e o7noxeHa
WNn ce NpeBesyBa Co
BO3WnO, Tpeba Ja ce cTaBu
BO DaraxHuKoT unu aa ce
NPULBPCTM 3a [1a Ce Crpeyy
HEej3MHO NOMeCTyBaH-e Kako
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pesynTaT Ha HeHaaejHu
NPOMEHY Ha Bp3uHaTa unu
npaBeLoT.

I'Iperne,q M nonpaBkKa

¢ [pen ynotpeba, nposepeTe
[anv MallinHaTa e oLTeTeHa
WM UMa HeucnpaBHU OEeNOBM.
[TpoBepeTe Aanu uMa CKpLLEHM
[enoBu nnu buno kakea gpyra
cocTojba WwTo bu Mmoxena ga
BNWjae Ha HeroBOTO paboTete.

¢ He ja kopucTeTe MaluMHaTa ako
HeKOj AieN1 € OLUTETETEH UK
nedexTeH.

¢ Obe3beneTe owTETEHUTE UNW
HeucnpaBHUTE Aenosu aa buaat
NONpPaBEHN UMK 3aMEHETH 0f
CTpaHa Ha OBnacTeH CepBucep.

¢ Hukoraw He ce obuayBsajTe fa
OTCTpaHWUTe Unu 3ameHnTe Buno
KOj N1, OCBEH OHME Ha3HaYeHM
BO OBa ynaTcTBO.

[lononHuTenHu
6e3beaHOCHM ynacTBea
3a TpUMepu 3a TpeBa

MpepynpeayBate! Cekaykute
eneMeHTM NpoJosXKyBaaT fa
pOTUpPaaT OTKAKO Ke Ce UCKIy4y
MOTOPOT.




| VAKEROHCIdA

¢ 3anosHajTe ce CO KOHTpOsnTe
W coofBeTHaTa ynotpeba Ha
MaluuHaTa.

Mpen ynotpeba, nposepeTe
[anu Ha CTpyjHUOT kaben

W MPOJOMKHUOT Kaben uma
3HaLK Ha OLITeTYyBakbe,
CTapeere WK UCTPOLLIEHOCT.
AKo Hekoj kaben ce oWwTeTH Npu
ynotpeba, BeAHaL ucknyyete
ro og wrekep. HEMOJTE

OA TO OOMUPATE KABEJIOT
NPEQ OA TO UCKITYYUTE
Of CTPYJA.

He ja kopucTeTe mMalumHaTa ako
kabenuTe ce OWTETETEHN UNN
NCTPOLLIEHN.

Mpen ynoTpeba Ha MaLLmHaTa
W nocrne cekoj yaap,
npoBepyBajTe 3a 3HauUW Ha
WCTPOLLIEHOCT UNK owTeTa

W nonpaseTe ' COOABETHO.
Cekoraw ocurypajte aa
OTBOPWTE 3a BEHTUNALWja
Bugat ucuMcTeHn og oTnageH
matepujarn.

Hocete nebenu yeBnm unm
Yn3MK 3a Aa 1 3aLTUTUTE
BalLMTe cTanana.

Hocete gonrv naHTanoHu 3a aa
M 3alWTUTUTE BalKTE HO3eE.

¢ [lpeq fa noyHete gaja

KOpUCTUTE MaLLmMHaTa,
npoBepeTe Janu Bawara
narteka Ha KOCere € Y1cTa
O CTanuukba, kKamerba, Xuuy
W OpYru Npeyku.

¢ KopwucTerte ja MawuHaTta camo
BO MCMpaBeHa nosuuuja, co
KOHeLOT 3a Kocere brmcky
[0 3emjara. Hukorall He ja
BKJTy4yBajTe MaLlnHaTa BO
apyra nosuuuja.

¢ He noceraje npepaneky
W NOCTOjaHO OApPXYyBajTe
pamHoTexa. Cekorall bugete
CUrypHW BO BallaTa nognora
Ha YAOMHWUHW 1 OfETE, HUKOraLw
He TpyajTe.

¢ He paboteTe Ha CTPMHY
YAONMHMLM. Ha yoonHuuym
paboTeTe CTPaHMYHO, a He
Harope n Hagony.

¢ [IBuxete ce 6aBHO godeka ja
KopucTuTe MalumHata. majte
Ha YM [ieKa CBEXO WCKOCeHaTa
TPEBa € BraxHa ¥ nuaraea.

¢ Hukorall He NOMUHYBajTE HU3
naTekn Unu naTuwwTa co Yakasn
[ofeka MallmHata pabotu.

¢ He rv gonupajte onacHute
[eN0BM LUTO Ce ABWXKaT npes




[a ce UCKIyuYn MalmnHaTa
Of enekTpuyHaTa Mpexa,

a onacHuTe 4efloBM LWTO ce
[BMXAT Ce LIeNOCHO CMUPEHM.
He ro gonwvpajte KoHeLoT 3a
Kocere fofeKa MaluHaTa
pabortw.

He ja cnywwTajte MawwmHara
[ofeka KOHeLOT 3a Kocere
LIeSIOCHO He NpecTaHe Ja ce
OBUXM.

YnotpebyBsajTe ro camo
COOJBETHWOT TUM Ha KOHeL, 3a
Kocewe. Hukorall He kopuctete
MeTaneH KOHeL, 3a KOCEete Ui
pnbapckm KoHeLl.

BHumaBa|Te aa He ro gonpete
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¢ BHumaBajTe 0 MOXHOCT 3a

noepeza oA oAatouy 3a
KacTpere MOHTUPaHW Mo
[OMXWUHATa Ha NuHujaTa.

Mo npoponxyBare Ha HOBUOT
KOHeL, 3a KOCese, CeKoraLl
BpakajTe ja Malu1HaTa BO
Hej3nHaTa HopMmarsHa coctojba
3a pabota npep Aa ja BKiyuuTe.
He ro kopuctete TpumepoT

3a TPEBHUK (3a paboBw) ako
KabnuTe ce owTeTEHN UNK
NCTPOLLIEHMN.

¢ [lpxete rv npogosmkHUTeE

kabnn noganeky of cekaykute
eneMeHTH.

Be3begHoCT 0 eneKkTpUYeH

yAap

]| MawwvHata e aBojHO

n3onmupaHa; 3aToa He

e notpebHa xuua 3a

3a3emjyBare. Cekorall

npoBepeTe Janu CTPYjHOTO

HamojyBare ofrosapa Ha

HaMOHOT LUTO € AeKnapupaH

Ha nroykaTa.

¢ AKo CTpYjHMOT Kaben e OLTETEH,
Mopa fa buae 3ameHeT o
CTpaHa Ha NpoM3BOANTENOT UMK
Ha OBMACTEH CEPBUCEH LiEHTap

CEYMBOTO 3a NOTKACTPyBak-Ee
CO KOHELOT.

¢ [IpxeTe ro CTpyjHNOT kaben
noaarneky of KOHeLOT 3a
kocewe. Cekorall buaete
CBECHM 3a nosuumjaTa Ha
kabenor.

¢ [IpxeTe rv pauete u crananara
noaaneky of KOHeLOT 3a
Kocerbe, 0COBEHO Kora ro
BKITy4yBaTe MOTOPOT.

¢ Hukoraw He paboteTe co
Malu1HaTa CO OLITETEHUN U
6e3 NoCcTaBeH WTUTHULM.
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Ha BLACK+DECKER 3a ga ce
n3berHe Hecpeka.

¢ besbengHocTta 0f enekTpudeH
yaap Moxe aa buge
3ronemeHa co KopucTeme
Ha BICOKOYYBCTBUTENHA
ongepeHuyjannHa (FID) cknonka
o 30 mA.

Ynotpe6a Ha npogonmxeH
Kaben

Cekoralu ynotpebyBajTe
NPOLOMKeH Kaben WTo oarosapa
Ha CTPYjHUOT NPUKNYYOK Ha

OBaa anartka (nornegHete

BO TEXHWUYKWUTE nogaTouy).
MpoaosmKHMOT Kaben mopa da
Buae norofeH 3a HadBopeLLHa
ynotpeba v fa buage o3HayeH
cooaetHo. [lo 30 m oa 1,5 mm?
HO5VV-F moxe aa ce kopucTu
6e3 rybere Ha nepdopmaHcuTe
Ha npom3sogoT. Mpeg ynoTpeba,
NpoBepeTe ro NPOLOIMKHUOT
kaben 3a 3HaLu Ha OLITETYBakbE,
NCTPOLLUEHOCT U JOTPAEHOCT.
3aMeHeTe ro NPOLOMKHUOT
kaben ako e OLUTETEH UM ako
nMa gedekT. Cekorall LiesiocHo
oaMoTajTe ro kabenot Kora
ynotpebyBaTte NpofosHKeH kaben
04 Makapa.

ETukeTH Ha mawmHaTa

CnefHuTe NpeaynpefyBayky cUMBONK Ce HaoraaT Ha
MallMHaTa 3aefHo CO WudpaTa Ha AaTyMoT:

Mpeaynpenysate! MpouunTajTe ro NpupavHMKoT
npeA Aa 3anoyHete co pabota.

HoceTe 3awwTnTHY 0unna kora pabotuTte co o0Baa
MallunHa.

HoceTe cooaBeTHa 3aliTiTa 3a yluuTe Kora
paboTuTe co 0OBaa MaLLMHa.

Cekoralu BaJeTe ro NpUKIy4OKOT OF LUTEKep
npea Aa noyHeTe fja Nperneaysare OWTETEH
kaGen. He ro kopucTeTe BalMOT TPUMED aKO
kaGenoT e oLWTeTeH.

BHumaBajTe Ha nanetanu npeameTu. Jpxete
v HabrbyyBaynTe nofaneky of MecToTo Ha
ceyere.

He ja u3noxyBajte MaluuHaTa Ha foxz unu
BICOKa BIAXHOCT.

@ BRI ) © @ g5

[upektuea 2000/14/EK 3a 3arapaHTupaHa 3By4YHa
MOKHOCT.

Lwa
96,

KapakTtepucTtuku

OBaa Mall1Ha UMa HeKoW Unu cuTe of oMy HaBeaeHNUTe
KapaKTepuUCTUKA.

MpekunHyBay 3a BKMyuyBake U UCKMy4yBate
3appxyBay Ha kabenot

Mpukny4ok 3a kaben 3a HanojyBate

MomoLwHa gpLika

MpcTeH

KykuwwTe Ha moTop

Bogunka Tpkano 3a pab (camo 3a BESTA528
1 BESTA530)

8.  LUTUTHMK
9. Hagoj

N o o N =

CknonyBatbe

MpepynpenyBamse! Mpen cknonysareTo, 06e36eneTe
anatkata fia buze ucknyyeHa u npukNy4okoT u3BazeH
0/ NpUKNyYHULaTa.




MoHTupare Ha WTUTHUKOT (Cknum A n B)

¢ CBpreTe ro TpMMEPOT HaoNaky Taka Lo ke rmejate
BO HaBojoT (9).

¢ OrtcTpaHeTe ja 3aBpTKaTa Of LUTUTHUKOT CO KpCTacT
0ABpPTYBau (He ce JOCTaByBa).

¢ CBpreTe ro WTMTHUKOT (8) Haonaky u LenocHo nu3HeTe
r0 BO KykuwTeTo Ha MTopoT (6). Ocurypete ce aeka
jasunumrbarta (10) Ha LWUTUTHWKOT M1 3arnasyBaaTt
pebparta (11) Ha KyKMLITETO HA MOTOPOT, KaKo LITO
€ NpuKaxaHo Ha ckuua A. 3aknyyHoTo jasnye (25)
Tpeba Aa knnkHe BO OTBOPOT 3a KyKuwTe (26).

¢ lpopomkeTe fja ro nuarate WTUTHUKOT AOAEKA HE
yyeTe KNNKHyBakbe fieka Toj ce HamecTun.

¢ BwmertHere ja 3aBpTKaTa Ha WTUTHUKOT ¥ AOBPO
3aTerHeTe ja kako LUTO e NpukaxaHo Ha ckuua B 3a ga
r0 3aBPLLUTE CKNOMYBaHETO HA LUTUTHUKOT.

¢ Kora wruTHMKOT ke buae nHcTanupaw, otcTpaHeTe
ja HaBnakaTa of Ce4MBOTO 3a NOTKACTPyBate Ha
KOHeL|OT LUTO Ce Haora Ha paboT Of LUTUTHUKOT.

Mpeaynpenysake! Hukoral He ja kopucTeTe anaTkata

aKo LUTUTHUKOT He e NPaBUIHO MOHTUPAH 1 LBPCTO

HamecTeH.

MoHnTupare Ha nomowHara payka(Ckuum C, D, E)

¢ 3apajanpuuBpcTute paykata (4), npuUTUCHETE v
konuurwara (12) Ha 4BeTE CTPaHM 04 FOPHUOT Aen o
KYKMLUTETO KaKo LUTO e npukaxaHo Ha ckuua C.

¢ [locTaBeTe ja paykaTa kako LUTO e NpUKaxXaHo Ha
ckuua D, co wro ce coBnaraart co xnebHata cTpaHa Ha
paukata co xneboBoTo konye. [lenymMHo NpuTUCHETE
ja paykaTa Taka LITO ke 1 ApXu Kon4utbata Kora Ke v
nyLwTUTe CO paka.

¢ [lputncHeTe ja paykaTa LEeNOCHO BP3 KYKWLLTETO
1 MOCTaBeTe ja Manky gogeka He "KNnMkHe" Ha MecTo
(Ckuua E).

¢ 3apajanpunaroauTe padykata Harope unu Hagony,
NpUTUCHETE ro konyeTo (13) 1 noaurHeTe ja unu
cnylTeTe ja paykara.

¢ Paykara Tpeba aa ce npunarogm Taka LWTO npejHaTa
paka e ucnpaBeHa kora Tpumep e Bo paboTHa
nonoxba.

MNopecyBare Ha BucuHa (Ckuua F)

¢ BkynHaTa BUCWHa Ha TPMMEPOT MOXe Aa Ce Npuniaroam
co onabaByBatbe Ha NPCTEHOT (5) U poTupake BO
npaBeL Ha CTpenkaTta npukaxaxa Ha ckuya G.

¢ [lomecTeTe ro ropHOTO KyKWLLITE NPaBO Harope Unu
Hagony. Kora ke ce nocTurHe nocakyBaHata BUCKHA,
3aTerHeTe ro NPCTEHOT CO BPTEHE CMPOTUBHO O
HacokaTa npukaxana Ha ckuua F.
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MNpukavyBare Ha npopomkeH kaben (Ckuua G)

[pxayot 3a NpoaomKHMOT kKabenoT (2) e BrpageH

BO paykata Ha MpeKkMHyBa4oT LUTO ro CripeyyBa

UCKITy4yBaETO Ha kabenot o cTpyja.

¢ 3apajaynotpebute 0Baa kapakTepucTyka,
€[HOCTaBHO NpeBuTKajTe ro kabenot okony 203 mm og
kpajoT 1 BMeTHeTe ro Bo 0TBOpOT (14) Ha obnacTa Ha
KpajoT Ha paykaa KaKo LUTO € NpuKkaxaHo Ha ckuua G.

¢ 3akayeTe ja jamkaTa hopMUpaHa Co yABOjyBake Ha
kabenot npeky jasnyeTo (2). lMoneka nosneyerte ro
kabenot 3a fa 0be3begute aeka e UBPCTO PUKCUpaH
Ha paykaTa Ha TPUMepOT.

¢ BknyyeTe ro npueMHUOT Kpaj Ha NPOJOMKHUOT kaben
BO NPUKNY4YOKOT Ha kabenoT 3a Hanojysatse (3) BO
TPUMEpOT.

Ocnoﬁonyaarbe Ha KOHEeLOT 3a Kocewe

[Mpw TpaHCMOPT, KOHELIOT 3a KOCeH€ € 3anemneH co feHTa 3a
KYKMLUTETO Ha HaBOjOT.
Mpeagynpenysawe! Mpen coctaByBameTO, UCKNYYETE MO
Of} HanojyBaeTO.
¢ 3Bagerte ja neHTara LUTO ro APXM KOHELOT 3a KOCeHe
3aneneH 3a KyKuLWTeTo Ha HaBojoT.
¢ [lornegHete BO Aenot ,3aMeHyBatbe Ha HaBOjOT"
3a ynaTcTBa 3a OTCTpaHyBake Ha HaBojoT.

MpaBunHa nonox6a Ha paueTe

MpaBunHa Nosuumja Ha paueTe 3Haun efHaTa paka fAa
Guze Ha rmasHara padka a apyrara paka Ha nomoLHara
payka (4).

BknyuyBame 1 ncknyyyBamwe
3a Aa ro BKNy4nUTE TPUMEPOT, MPUTUCHETE FO MPEKMHYBAYOT

(1).
3a UcknyyyBatbe Ha TpUMEpOT, OTMyLWTeTe o
NpekvHyBaYoT-yKpanarno.

PakyBatse co TpumepoT

¢ CoepvHuuaTta BKNyYeHa, arofiHO Nofeka HuLwajTe ro
TPUMepOT Off eHAa CTpaHa Ha Apyra CTpaHa kako LTo
€ npuKaxaHo Ha ckuuata H. OppxkyBajTe ro aronot Ha
ceyerbe oA 5° fo 10°, kaKo LTO e NpukaxaHo Ha ckuua
J. He HagmuHyBajTe 10° (Ckuua J). Ceverte co BpBOT
Ofi KOHeL|OT. 3a Aa OApXyBaTe AaneynHa oj TBpANTe
noBpLLUMHK, ynoTpebyBajTe pabHuk Tpkano (7).

¢ OppxyBajTe ro MUHUMANHOTO pacTojaHue Of
600 mm) nomery WTUTHUKOT W BALLNTE HO3€e KaKo LITO
€ npukaxaHo Ha ckuua |. 3a aa ro 4oCTUrHeTe oBa
pacTojaHue, npunarofeTe ja BKynHaTa BUCUHA Ha
TpUMep, Kako LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuya F.
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MpemuHeTe BoO pexum Ha pabere (Ckuua K)

TpumepoT MoXe Aa ce ynoTpedin Bo pexum Ha

noTkacTpyBake MK BO PexXnm Ha nopabysatbe 3a Aa ce

noTKacTpu TpesaTa LUTO BUCK 04 paboBuUTe Ha TPEBHULNTE

1 BETHNTE Neu.

MpepynpenyBame! VicknyyeTe ro npukny4okoT oA

3BOPOT Ha HaMNojyBakEe Npes Aa HanpasuTe G1no Kaksu

npunarofyBarwa.

Mpepynpenysawe! [Jogeka ce ynotpebysa kako

nopabHuk, kametaTta, napunbata MeTan u pyrute

npegmeTy Moxar aa bugat ucpnexu co ronema bpauHa

07 KOHELIOT. TPUMEPOT U LUTUTHUKOT Ce An3ajHUpaHu aa ja

Hamanat onacHocTa. Cenak, OBE3BE[IETE neka apyrute

TIYHOCTW M MUMEHULIMTE Ce Ha AaneyunHa of HajMarnky

30m.

¢ 3apapejcTByBaTe 3a 0ApKYyBake Ha paboTay,
CBpTETE r0 NPCTEHOT (5) Kako LTO e NpuKaxaHo Ha
ckuua K.

¢ [pxeTe ja MeTanHaTa ocka 1 poTupajTe ro AONHUOT
Aen og kykuwTeTo 180° kaKo LUTO € NpukaxaHo Ha
ckuua K.

¢ CepTeTe ro NpcTeHoT Ha3af A0AEKa HE Ce 3aTerHe.

Hanomena: MeTanHata ocka u KykuwTeTHO Ke poTupaat

caMo BO efiHa Hacoka.

¢ 3apa ce BpatuTe BO nonoxbata 3a nogkacTpysatse,
onabagseTe ja OpaBaTa v NPCTEHOT M POTUPajTE o
AOMNHNOT Aen of KykuwTeTo Hasag 180° n noBTopHO
3aTerHeTe ro NpCTEHOT.

Pabere (Ckuua L)

OnTUmanHuTe pe3ynTaTi 3a ceyerse ce NoCTUrHyBaaT Ha

pabosuTe nognaboku og 50 mm. He ro kopucteTe 0BOj

TpUMEP 3a Aa KpeupaTte poBOBM.

¢ KopucTejku ro TpkanoTo 3a paberse (7) unu LTUTHUKOT
Ha Xuuarta, BOANY Ha TPUMEP, KaKo LUTO € NpUKaxaHo
Ha ckuua L.

¢ locraBeTe ro pabHukoT Tpkano Ha paboT of
TpOTOAPOT UnKM abpasuBHaTa NOBPLUMHA Taka LUTO
KOHeLoT 3a kocetbe Aa buae Haa MecToTo co Tpesa
1K €O NpaB LWTO ke ce nopabysa.

HanomeHa: CucteMoT 3a aBTOMATCKO BHECYBak-e MOXe Aa

He paboTV NPaBUMHO ako He Ce KOpUCTW BoAWMKaTa 3a pab

CO TpKana.

HanomeHa: Ke npumeTute no6p3o oTkonky HOPMANHOTO

abetbe Ha KOHELOT Ha Ceyetbe ako TPKanoTo 3a pabetbe

€ NoCcTaBeHo NPeMHOry Aaneky o4 paboT co NuHujaTa 3a

ceyetbe NO3nLMOHMPaHa Haj TpoToapoT Unu abpasnsHaTta

NOBPLUMHA.

¢ 3a nonpeLmnsHo ceveme, 6naro HaBanete ro TPpUMEDPOT.

¢ Bparerte ce Bo nonox6arta 3a NnoagkacTpyBate co
onabaByBate Ha OpaBaTa Ha NPCTEHOT 1 BpaTete
TO BOMHOTO KyknwTe Has3ag 3a 180°. AnatoT ke ce
3aKny4u Bo nonox6ata Ha TpUMep.

Koneu 3a koceme / MNywTamwe Ha KoHeL

Bawwwmot tpumep kopuctn OKPYTOJT HajnoHCkm KoHel, co
Avjametap og 1,65 mm.

3a Bpeme Ha ynoTpebata, BpBOBUTE Ha HAjIOHCKUTE NIMHWN
ke ce n3Bankaar 1 ke ce UCTPOLLAT, a CeLmjanHuoT HaBoj
3a aBTOMATCKO NMOMHEeHe aBTOMATCKM Ke Ce XpaHu U ke ja
Hamanu HoBa AOMKWHA Ha NnHujaTa. KoHeLoT 3a Kocere
ke ce nctpoLum nobp3o u ke bapa noseke nyluTawe ako
KOCeHeTo Unn nopabyeareTo ce BpLUM Bo 6nn3uHa Ha
TPOTOApH 1 Apyrv abpasvBHY NOBPLUMHK N KO CE KOCH
nouBpcT nnesen. HanpeaHuoT MexaHn3am 3a MexaHu4Ko
NONHEHE Ha NMHNNTE YYBCTBYBA KOra e r|0Tpe6Ha
noronema nHuja 3a CeYerse 1 MyLTa 1 ja kpaTu TouHaTa
BOIKMHA Ha NHKja cekoral kora e notpebHo. He ro
yaupajTe TpUMepOT Ha 3eMja Bo 06uA Aa MyLITUTE KOHeL
Wnn 3a kakem 6UNo Jpyru Lenu.

MoMoLHM coBeTH 3a KoCehe

¢ Ynotpeberte ro BpBOT Ha KOHELIOT 3@ KOCEHETO; He ja
TypKajTe rnaBata Ha KOHELIOT BO HenceyeHaTta Tpesa
Ha cuna.

¢ Orpaaute of Xuua npeanssikyaat AOMONHUTENHO
aberbe na fypy 1 KnHetbe Ha KOHeL|oT. SuaoBM o
kaMeH 1 o4 umurnn, pabosiu n ApBo MoxaT 6p3o Aa ro
n3abat KOHeLOT.

¢ He fo3BonyBajTe kana4yeTo Ha HaBOjOT Aa Ce Breve
Ha 3emja Unn Ha ApYTv NOBPLUVHM.

¢ HaobpacHaTi MecTa, koceTe OA Harope KOH Hagony
1 He HagMWHYBajTe BuCoUMHa o 300 mm.

¢ [lpxeTe ro TpUMEPOT 3aKOCEH KOH MECTOTO LUTO Ce
kocw; 0Ba € HajaobpuOT HauMH Ha KOCEHbE.

¢ TpumepoT Kocu Kora ja ABUXUTE eauHULaTa 04 NeBo
koH AecHo. OBa ke n3berxe ncpnare Ha ocTaToLm
KOH paKyBayor.

¢ U3BerHyBajTe ApBa 1 rpmyLuku. KOHeLOT NecHo Moxe
[ia OLUTETM Kopa Ha APBO, APBEHM Kananu, 3aLTUTHN
orpaau v ctonbosw 3a obpaga.

3ameHa Ha HaBojoT (Ckuum M, N, O, P)

MpepynpeayBame! 3a fja ro HamanuTe pu3nKoT OA
Cepu1o3HM NOBpeaM, UCKNYYeTe ja eauHULaTa 1 nsBageTe
ro MPUKMYYOKOT O/ M3BOPOT Ha CTpyja Npef Aa BpLnTe
noAecyBara Unu npef ja MOHTMpaTe 1 0CTpaHyBaTe
popaatoum. CnyyajHo akTUBMpatLE Ha anaTkata Moxe Aa
npeAu3BuMka noepeaa
¢ [pxeTe rv jasuummata nputucHaty (15) m oTCTpaHeTe
ro KanayeTo Ha HaBojoT (25) 04 KyKMLITETO Ha HABOjOT
(16) Bo rnaBata Ha TpumepoT (Ckuua M).
¢ 3aHajpobpu pesyntaTu, 3aMeHeTe ro HaBOjoT CO
BLACK+DECKER mopen 6p. A6481.
¢ OarteTe ro npasHMOT HABOj CO €AHATa paka
1 KYKMLLTETO Ha HaBOjOT CO Apyra paka 1 nosneyeTe
ro HagBop.




¢ Axo paukata (17) (Ckuua N) Bo ocHOBaTa Ha KyKuLwTeTo
Ce MCKNy4w, 3aMeHeTe ja Bo npaBuiHa nonoxba npeq
Aa CTaBWTe HOB HaBOj BO KyKULITETO.

¢ OtcTpaHeTe ja npaBTa 1 TpeBaTta Of kanakot
1 KYKULLITETO Ha HaBOjOT.

¢ Ocnobogete ro KpajoT Ha KOHELOT 3a Kocehe
1 goBegerte ro Bo okueto (19) ckuua O.

¢ 3emeTe ro HOBMOT HaBOj 1 CTaBeTE 1o BP3
ncnakHaTuHarta (18) Bo kykuwreto (Ckuya N).
PoTupajre ro HaBojoT noneka AoAeka He ce HaMecTu.
KoHevjot Tpeba ga nsnerysa okony 136 mm of
KyKkuwTeTo.

¢ [llogpepnete v jasnumntbarta B3 KanakoT Ha HABOjOT CO
otBopuTe (20) Bo kykuwTeto (Ckuua P).

¢ [lpuTnCHeTe ro kanakoT Bp3 KykuUWTeTo Jogeka Toj cam
He KINUKHe Ha MecTo.

NpenynpenyBawe! 3a aa n3berHeTte owTeTyBakE HA

TPUMEPOT, ako KOHELIOT 3a Kocet€ 13nerysa Hag nmcToT

3a NoTKacTpyBatse, hceyeTe ro 3a Aa buae Bo NuHMja co

AUCTOT.

MpemoTyBate Ha HaBOjoT oA pedyc NuHKMja

(Ckuua Q, R, S)

3ameHCK1 HaBoM CO KOHeL, 3a KOCEHE Ce A0CTanHM Kaj

Bawwnot BLACK+DECKER aunep. [JoctanHu ce u nakyBarwa

€0 3 HaBOW Ha NUHWja 3a Ceyetbe.

¢ Vcknyderte ja anatkaTa o cTpyja.

¢ 3Bapgete ro npasHMOT HaBOj 04 YPEAOT Kako LUTO
e onuiwaHo Bo aenot ,3AMEHYBAHE HA HABOJOT*.

¢ OTcTpaHeTe ro 0CTaHaTMOT KOHEL| 3@ KOCEHe Of
HaBojoT.

¢ Ha«kpajoT Ha nuHWjaTa 3a ceyetbe HanpaseTe Npeknon
Ha okony 19 mm (21). MNywTajTe ja NWHWjaTa 3a ceyere
BO efleH 07 0TBOPUTE 3a NPULBPCTYBakE (22) Kako
LUTO € npuKaxaHo Ha ckuua Q.

HanomeHa: BHumaBajTe aa He [jo3BoNNTe NUHM|ATa Ha

HaBojoT fia ce pa3moTa. Cekorall fipxeTe ro LiBpPCTO CO

e[jHa paka.

¢ BmeTHerte ro kpajoT Ha 19 mm Ha pedyc nnHujaTa BO
pynkata (23) Bo HaBojoT BO B1K3nHa Ha 0TOBOPOT Kako
LuTO € npukaxaHo Ha ckiua R. Ocurypajte ce aeka
NHKjaTa Ce BNieye LIBPCTO BO OJHOC HA HABOjOT Kako
LUTO € MpUKaxaHo Ha ckiua S.

¢ HamorajTe ro KOHeL|0T 3a KOCeH€ Ha HaBojoT BO
Hacoka Ha cTpenkata o HaBojoT. OcurypajTe ce fieka
CTe ro HamoTane KOHeLOT NeAaHTHO W BO CIIOEBM.
He BkpcTyBajTe (Ckuua S).

¢ Kora HamMOTaHMOT KOHeL| 3a Kocetbe ke CTUTHe 0
BanabHaTunuTe (24), npecevero ro. (Ckuya R).

¢ [locTtaBeTe ro HaBOjOT BO TPUMEPOT KaKO LUTO
e onuwaHo Bo genot ,3AMEHYBAHE HA HABOJOT".
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MpepynpenyBame! Mpen aa 3anoyxHete co
noTkacTpyBatse, ynotpebete camo CoofjBETEH BUA Ha
KOHeL| 3a KoCetbe.

3ameHa Ha npuKNy4ok 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

[Llokonky TpeGa aa ce MOHTMPa HOB NMPUKNYYOK 3a CTpyja:

¢ BHumatenHo ocnobogaete ce of CTapuoT NPUKIYYOK.

¢ osp3eTe ro kaeasmnoT kaben Ha NPUKIY4OKOT 3a
hasa BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ ToBp3eTe ro cMHWOT kaBen co HeyTPasnHNUOT TepMUHaT.

MpeaynpeayBake! H1wTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHATIOT 3a 3a3eMjyBatbe.

CnepeTe rv ynatcteata 3a MOHTUpatse 1 06e3beseTe

KBanUTETHW Npuknyyouu. Mpenopayan ocurypysau: 13 A.

Pewagate Ha npobnemu

AKO Ce YWHM [ieka BallaTa anaTtka He paboTu Kako LTo
Tpeba, cnefeTe rv jonyHaBeaeHUTe ynaTcTea. Ako oBa He
ro peluy npobnemoT, Be MOMMME KOHTaKTUpajTe ro BaluuoT
nokaneH cepaucep Ha BLACK+DECKER.
Mpeaynpenysawe! Mpes Aa npofomkuTe, UCKyyeTe ja
anatkaTa of LTekep.

Mawwunara paboTu 6aBHO

¢ [lpoBepeTe Aanu KyKULWTETO HA HABOjOT MOXe
HenpeyeHo Aa poTupa. Ako ma notpeba, ucyucrerte
r0 BHUMATEHO.

¢ [poBepeTe fanu KOHELOT 3a KaCTPere He 13neryea
noseke of okony 136 mm of HaBojoT. AKO M3neryea,
nceyeTe ro 3a Aa Aojae BO NMHMjA CO NIUCTOT 3a
noTKacTpyBate.

ABTOMATCKOTO [ABMXEH:E Ha KOHEL|OT He paboTy

¢ OTcTpaHeTe ro kanayeTo Ha HaBojoT.

¢ loBneyeTe ro KOHELIOT 3a kocetbe oAeka He n3nese
okony 136 mm og HaBojoT. Ako HemMa JOBOIHO KOHeL
3a KOCEHbe Ha HaBOjOT, CTaBeTe HOB HABO] CO KOHeL, 3a
Kocete.

¢ OcurypajTe ce Aeka NuHMjaTa He ce BKPCTyBa Ha
HaBOjOT KaKo LUTO € HaBe[JeHO Ha ckuiua S. Ako e Taka,
O[MOTAjTE ja NHMjaTa 3a Ceyvetbe, a N0Toa HaMoTajTe
ja Ha3ag Ha HaBOjOT YPeAHO, Taka LWTO NUHUKMTE
He Ce BKpCTYBa.

¢ YBepeTe ce Aeka NOYETOKOT Ha NUHMjaTa 3a Ceyere
Ce NoBIeKyBa LIBPCTO BO OAHOC Ha Crojkata Kako LTo
e npuKkaxaHo Ha ckuyata S.

¢ [lopamHeTe rv jasnuumarta Ha kanayeTo Ha HaBojoT CO
LYNKNTE BO KYKULLTETO.

¢ [lpuTnCHeTe ro kanayeTo Ha HaBOjOT BP3 KYKNLITETO
Jojeka T0j CaM He Ce HaMecTy.
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¢ Axo KOHeLOT 3a kocete U3neryBa Haj Ce4nBoTo 3a
noTKacTpyBakbe, NceyeTe ro 3a Aa buae Bo NuHKja co
ceunBoTo. AKO aBTOMATCKOTO MyLUTake Ha KOHELIOT ce
yLiITe He paboTi UNW ako HaBojOT € 3arnaseH, obuaeTe
Ce CO CrefjHOBO:
¢ BHumaTenHo ucumucTeTe ro HaBOjOT U KYKMLLTETO.
¢ A3Bagete ro HaBOjOT M NpOBepeTe Aanu paykata
BO KYKMLUTETO Ha HABOjOT MOXe [ia Ce [ABUXM
cno6ogHo.
¢ VI3BageTe ro HaBOjOT 1 OAMOTA]TE O KOHELOT
3a KacTpetbe, a NoToa NOBTOPHO HAMOTA]TE T0
neaaHTHo. [TOBTOPHO HaMeCTeTe ro HaBojoT
BO KyKWLLTETO.
OppxyBarbe

Bawara BLACK+DECKER malwwuHa/anaTtka, co unv 6e3
kaben, e HanpaBeH Aa paboTh AONT0 BpeMe CO MUHUMAHO
ofpxyBatbe. [MocTojaHoTo paboTere Ha 3a40BONUTENHO
HWBO 3aBMCH Of] NPaBUNHATa rpiXa 3a MalunHaTa/
anarkaTa 11 pe[JOBHOTO YuCTetE. Ha BalwmoT nonHay He My
€ noTpe6HO HMKAKBO OAPXKYBake OCBEH PEOBHO YNCTEHE.

MpeaynpenyBatbe! MNpes U3BpLIyBatbe HA 04PXKYBakbe
Ha eneKkTpUYHM anatku co unv 6es kaben:

¢

WcknyyeTe ja anaTkata/mMalumHaTa u u3Bagete ro
MPUKMYYOKOT OA LUTEKeP.

Vinu ucknyyeTe ja anaTkata unu MawuHaTa

1 u3Bagete ja batepujata JOKOMNKY anatkata unu
MalLMHaTa uma ofiBOeH 6aTepucky naker.

/nu uenocHo uctpoleTe ja 6atepujata AOKONKY Taa
e CoCTaBeH AieN Of anaTkaTa 1 Toralu ucknyyete ja.
3BafeTe ro NpuKkny4oKoT Ha NOMHAYOT Of
NpUKNyYHULaTa npeg Aa ro ucunctute. Ha sawwor
nomnHay He My e NoTpeBHO HUKAKBO OAPXYBaHE OCBEH
PEAOBHO YNCTEHE.

PefoBHO uncTeTe v 0TBOPMTE 3a BEHTUNALM]a Ha
BalLaTa anaTka/malunHa v nonHay co ynotpeba Ha
MekKa YeTka 1N cyea kpna.

PefoBHO YMCTETE 0 KYKULITETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpasnBHYM Cpe/aCcTBa 3a YNCTEre UK CpeacTBa 3a
uncTere Ha b6asa Ha pacTBopyBay.

PefjoBHO YMCTETE 0 KOHELOT 3a KOCEH€e 1 HaBOjOT
CO MeKa YeTka 1nu cyBa kpna.

PenosHo ynotpebysajTe Tana cTpyranka 3a aa

ja oTCTpaHUTe TpeBaTa 1 HeuncToTHjaTa of NoA
LUTUTHHKOT.

3alTuTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa
E 0OpBoeHo cobupatbe. Mponssoaute u batepunte

03Ha4eHn co OBOj cumbon He cMeat Aa ce
ncpnaart co 06WYHMOT AOMALLEH OTNagA.

MpouaBoauTe n 6atepunte cogpxat MaTepujany KOUWTo
MOXart a bugat 06HOBEHM UNV PELMKNIMpaHK, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypOBMHMU.

Be Monume peumknupajte rv enekTpuyHUTE NPON3BOAM
1 6atepun cnopep nokanHute ogpendu. Moseke
VHdopmayum ce goctanHn Ha www.2helpU.com.

TexXHUuYKM nogartoum

BESTA525 BESTA528 BESTA530

Tvn 1 Tun 1 Tun 1
Hanox Ve 230 230 230
Breana W 450 550 550
MOKHOCT
Bp3uHa 6e3
onTtosapy- min' 7500 7500 7500
Batbe
TexuHa kg 24 24 24

HuBo Ha 3BYy4eH NpUTHCOK:
3yueH nputucok (L) 81 dB(A), otctanysatse (K) 3 dB(A)
3By4Ha MOKHOCT (L) 93 dB(A), oTctanygarse (K) 2,6 dB(A)

y pen| Ha BUOJ Te (BeKTOpCKa Cyma Mo Tpu OCKM)
cnpema EN 50636-2-91:

BpenHocT Ha emucija Ha Bubpauwn (a,) 4,9 m/s?, otcranysatbe (K)
1,7 m/s?

[exnapauuja 3a c006pa3HOCT co NpaBunara
Ha EK

JIVPEKTNBA 3A MALIVHN
ONPEKTWBA 3A BYYABA HA OTBOPEH NMPOCTOP

¢

BESTA525, BESTA528, BESTA530 - Tpumep

Black & Decker geknapvpa geka npou3BoanTe onuLlaHu

noz ,TeXHUYKM nogatouun” ce Bo cknag co: 2006/42/EK,
EN60335-1:2012 +A11:2014, EN 50636-2-91:2014.
2000/14/EK, Tpumep kocunka, L < 50 cm, Axekc VI

DEKRA Certification B.V.
Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, XonaHauja

Mnentudukaumckm 6poj Ha nssecteH opraH: 0344

HuBo Ha 3By4Ha MokHocT cnpema 2000/14/EK
(YneH 12, Anekc Il L < 50 cm):
Ly (n3mepeHa 3By4Ha MokHocT) 93 dB(A)
Ortcranysate = 3 dB(A)
Ly (rapaHTMpana 3By4Ha MokHOCT) 96 dB(A)
OBue Npou3BOAM UCTO Taka ce BO cknag co [iupekTueata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmum
Be MOnuMe [ja cTanuTe Bo KOHTaKT co Black & Decker

npeky cnegHasa agpeca Ui ia nornesHeTe Ha
KpajoT Ha ynaTcTBOTO.




[ony noTnMwWaH1oT e OrOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHUYKNTE NOAATOLM W ja jaBa OBaa feknapauyja Bo nme
Ha Black & Decker.

P. Nespuk

[MpeKTop Ha UHXEHEPUHT

Black & Decker Epona, 210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD

Benwuka bputanuja

01.11.2017

MapaHumja

Black & Decker BepyBa B0 KBanuTeTOT Ha CBOMTE
NPOW3BOAM U M HYAW HA KOPUCHULMTE rapaHLmja oA

24 meceum 04 [aTyMOT Ha KynyBake. [apaHLuujaTa ru
AOMONHYBA W Ha HUELeH HAYWH He W OrpaHnYyBa BaluTe
3aKOHCKM npasa. [apaHuujaTa Baxu Ha TeputopumnTe Ha
3emjute-uneHku Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckata
30Ha Ha cnobogHa Tprosuja.

3a pa HanpasuTe bapatbe 3a owTeTa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, bapateto Mopa aa buae HanpaseHo
cnopeg ycnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker

1 Bue ke Tpeba fia npunoxuTe Aoka3 3a KynyBakeTo Ha
NpoAaBaYoT UMK Ha OBMACTEHNOT CepBUCep. YCnoBnTe 3a
KOpUCTEeHE Ha ABerofuiuHaTa rapaHuuja Ha Black & Decker
1 NoKaLujaTa Ha BaluMoT Haj6nm3ok oBnacTeH cepeucep
MOXaT fja ce Hajaat Ha uHTepHeT Ha www.2helpU.com,
UINY NPEKY KOHTaKTMpake Ha BallaTa nokanHa dunujana
Ha Black & Decker Ha agpecara LTo ce Haorfa Bo 0Bj
npUpaYHuK.

Be Monume Aa ro noceTuTe HalWMOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupate
Bawwuot HoB BLACK+DECKER npousBoa 1 3a fa bugete
13BECTEHM 32 HOBUTE NPOU3BOAN U CNELMjanH1Te NOHYAN.
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